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Naroc¢niki so delezni vseh du-
hovnih dobrot in milosti fran-
¢iSkanskega komisarijata.—
Naro¢nina $3.00, zunaj
Zdruzenih drzav $3.50.

je glasnik katoliSkega Ziv-

ljenja slovenskim izseljen-

cem v Ameriki in porok
zvestobe kat. Cerkvi.
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Za naroénike in dobrotnike se bere vsaki mesec sv. mala

December, 1929. Z Bogom in Marijo za narod! 21. letnik.

Zlati jubilej velikega papeza.

BT

Ogromna druzina vseh pravovernih kristjanov se pripravlja na zlati jubilej
skupnega Oceta v tem izrednem svetem letu s sréno radostjo tekmujoéa med se-
boj, kako bi izkazala svojo hvaleznost papezu, ki ga obéuduje in ¢asti ne samo vsak
verni kristjan, ampak se mu v obéudovanju ves svet spoiljivo klanja. Za zlati ju-
bilej je ta velika katoliska druzina sklenila darovati skupnemu Ocetu duhovni cvet-
liéni sopek svetih obhajil, molitev in dobrih del. Premnogi z vsega kat. sveta so se
ze in se se bodo poklonili osebno svetemu Ocetu v tem letu in se udelezili svetolet-
nega odpustka. Na zlati masi papezevi bosta navzoca tudi oba presvetla slovenska
skofa, dr. Jegli¢ in dr. Karlin, s skupino Slovencev. Po narocilu eminence kardinala
Mundeleina bodo prejeli solarji vseh nasih Zupnijskih 2ol sveto obhajilo na dan zla-
te mase vrhovnega poglavarja in sicer zadnji petek pred Bozicem, na kateri dan se
bodo sveti Océe sami pripravljali z duhovnimi vajami od 8. do 14. decembra. Od-
raseni bi naj prejeli sveto obhajilo v nedeljo, dne 22. decembra. Z duhovnim Sop-
kom so pa zdruzili verniki chicaske ikofije tudi svoje darove, ki jih je skupno po-

slal kardinal Mundelein za zlati jubilej svetemu Oédetu.

Veliki papez Pij XI. je v svojem jubilejnem letu dosegel spravo med Vatika-
nom in Italijo. To se je zgodilo dne 11. februarja. Sedanji veliki papez pa poleg
vseh svojih obilnih skrbi tudi najbolj dela za zedinjenje Slovanov s katolisko cer-
kvijo. Pridruzimo se njegovemu prizadevanju zlasti mi Slovenci in molimo z njim
k sveti Mali Tereziji D. J., da bi Bog kmalu privedel vse Slovane k spoznanju edine

prave katoliske cerkve.

Molimo pa tudi za nasega papeza Pija XI. ob njegovem zlatomasniskem jubi-
leju. Naj ga Gospod Bog ohranjuje, ozivlja in osrecuje na zemlji in naj ga ne da

v roke njegovih sovraznikov! P. Ben.
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PRVA ADVENTNA NEDELJA.

Dies inae, dies illa, moli cerkev v sekvenci pri
¢rnih magah. Dies illa — “oni dan,” to bo posled-
nji dan, Ta dan bo predvsem dan slave bozjega Si-
na. Na svetu je bil Jezus Kristus zasramovan, za-
ni¢evan, preganjan. Oni dan bo drugace. Vse ¢lo-
vestvg bo padlo pred njim v trepetanju na kolena
in ga ¢astilo. “Oni dan” bo Bog Oce takorekoé sto-
pil v ozadje, vse bo slavilo le Jezusa Kristusa. V
zivljenju Ga niso hoteli pripoznati kot Gospoda,
ker je prisel v ¢loveski podobi: med svoje je pri-
Sel, pa Ga niso sprejeli. “Oni dan” bo pa prisel v
slavi, da bo sodil. Bog O¢e mu bo izrocil vso sod-
Lo. Preriehala bo nepokorséina, vsi narodi bodg pri-
znali njegovo vlado.

Oni dan bo dan opravi¢enja za Kristusa in nje-
govo cerkev. Koliko ljudi se je pohujsevalp nad Kri-
stusom: Kako razliéno sodi danadnji svet o njego-
Vi osebi, o u¢loveéenju, o njegovem trpljenju in smr-
ti, njegovem nauku, njegovi cerkvi! Kaksna bogo-
kletja, kaksne zmote! Takrat pa bo zasijala res-
nica, kakor zazari solnce iz temnih oblakov: To je
moj ljubi Sin, nad katerim imam dopadajenje! Za-
Zarela bo resnica: Moje besede ne bodo presle! Za-
zarelo bho bozanstvo katoliske cerkve kakor edino
prave cerkve. Onemelo bo brezverstvo, onemeli dvo-
mi in posmehovanja, zani¢evanja. — Oni dan bo
dan bozZje Previdnosti. Mi ne razumemo bozjih po-
tov in misli (Rim. 11, 13). Ljudje ne razumejo, kar
Se godi in pogosto sodijo: Kako more Bog to gleda-
ti? Godrnjajo: Cemu pripusti Bog tako preganjati
SVojo cerkev, zakaj pripusti, da se zlobneZem godi
dobro? Oni dan bodo vse te uganke pojasnjene; za-
svetila bo mo¢ in modrost bozja. Nebo in zemlja bo-
sta vzkliknila: Vse je dobrg storil! Sedaj vidimo, ka-
ko nas je ljubil, ko nam je posiljal kriZe in trp-
lienja!

Oni dan bo dan dokonéanja. Vse, kar je greh
ali hudi¢, ¢lovek in svet skazil, pride do svojega
konca, pride v stanje, kakorino je Bog hotel imeti
‘(Rim. 20, 22). Hudi¢ bo prisel ob svojo moé¢; greh
In kriviénost se ne bosta ve¢ mogla polastiti duge.
Nastalo bo pravo spoznavanje Boga. Ecce nova facio
Omnia, glej, vse bom obnovil! Nastopila bo pravié-
Nost in gospodetvo bozje (Jan. b, 28, 29).

Kako bomo mi obstali oni dan? Bo li za nas dan
boZje jeze, ali dan naSega opravicenja? Treba se je
Pripraviti za oni dan (11. Pet. 3, 14). Glejte, Gos-
pod bo prisel. Za pravi¢ne bo prisel kot milostljiv
Sodnik in nastopil bo zanje dan vefnega trpljenja,
tna svetloba. Za grednike bo pa prisel kot pravi¢en

Mesecni pridigar.

Rev. J. Smoley.
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sodnik in nastopil bo zanje dan veénega ptrpljenja,
veénih muk. Zato pa ¢ujmo in molimo!

DRUGA ADVENTNA NEDELJA.

S svojim ostrim zivljenjem, polnim samozata-
jevanja in premagovanja, nam daje sv. Janez zgcled
zmernosti. Katekizem nas uéi, da je zmernost ced-
nost, s katero krotimo vse nedoovljene Zelje in nag-
njenja, ¢ednost, da i dovoljene stvari le zmerno uzi-
vamo. Kristus sam nas u¢i: “Kdor hoce priti za me-
noj, naj vzame svoj kriz na se in hodi za menoj!”
K zmernosti nas opominja sv. Peter: “Prosim vas,
da se zdrzite telesnih pozeljenj, ki se bojujejo proti
dusi.”

Sv. Bernard imenuje zmernost uciteljico nrav-
nosti, rediteljico, vodnico, kraljico ¢ednosti, ker vz-
drzuje red. Zato hodimo po stopinjah adventneza
zgleda sv. Janeza Krstnika! Bodimo zmerni v uzi-
vanju jedi in pijace in to tudi takrat, ko nas roka
bozja bogato obdaruje. Zmerno uzivajmo veselje
tega sveta. Nezmerno uzivanje bogatih dobi¢kov
rodi slepo trdosrénost, da élovek le prerad pozabi na
bodoc¢nost, da se vse njegovo hrepenenje osredoto-
¢a le okoli mamona.

Taka setev je slaba setev, ki nikoli ne obrodi
dobre zetve. Ljudje stiskajo, odirajo, sleparijo drug

“drugega, se izkoris¢ajo, le da bi mogli veé¢ uzivati.

Skrbite, starigi, da ho vasa deca zivela zmerno.
Bodite jim pravi Janezi, zgledi zmernosti; uéite jih,
kakor Janez ¢ svojim zgledom. Ne bodite trst, kate-
rega maje veter semtertja, ampak junaki zatajeva-
nja in premagovanja.

PRAZNIK EREZMADEZNEGA SPOCETJA.

Dante pride v svojem spevu “Raj” v nebesa in
zre mnozice svetnikov, ki se radujejo v nebeski sla-
vi. Ni nikake razlike med raznimi stanovi; minule
so vsakovrstne prednosti; tu veljajo le dobra dela.
Staree, ki ga vodi po bivali§éu blazenih, ga pelje k
mestu, kjer sedi na prestolu BrezmadeZna. Ob nje-
nih nogah sedi v spokorni obleki pramati Eva. Sta-
rec, kazo¢ na ti dve Zeni, pravi: “Ta, ki sedi ob no-
gah, je ¢lovestvu zadala rano; ta pa, ki jo dviga k
sebi, je rano zopet zacelila.” Eva — mati greha;
BrezmadeZna — blagoslov in ponos ¢lovestva ! Brez-
madezZno nam stavi sv, Cerkev danes pred oé¢i kol
vzor Cistosti.

Marija je bila prosta izvirnega greha takoj v
svojem spocetju. Nam je bil ta madeZ izbrisan pri
sv. krstu. Vprasajmo se sedaj, smo li ohranili brez-
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madezno ¢ednost, ki smo jo prejeli pri sv. krstu. Ali
skrbimo za njo iz ljubezni do Boga, ki nas je vstva-
vii, iz ljubezni do Jezusa, ki je prelil svojo kri za ¢i-
stost nase duse, iz ljubezni do sv. Duha, ki je naso
duso pri sv. krstu posvetil in iz ljubezni do sebe
kajti ¢e izgubimo duSo, smo izgubili vse. Skrbite za
to krepost iz ljubezni do BrezmadeZne, ki nilesar
ne ljubi bolj kot ¢isto duso. Hudi sovrazniki se b -
jujejo zoper nas: telo, svet, hudi¢. Imamo pa mi-
logt bozjo, in ta nas krepéa v nasem boju, Imamo
kraljico nebes, h kateri se lahko zatekamo; ona nas
ne bo zapustila.

Marija pa ni ohranila samo ¢istosti, ampak o-
hranila je tudi vero, neomadeZevano do smrti. Mi
smo pri sv. krstu po besedah nasih botrov, pri sv.
birmi pa z lastnimi besedami in z lastnim srcem slo-
vesno obljubili, da ho¢emo hoditi po poti, ki nam jo
kaze Kristusova vera, Vprasajmo sedaj svojo vest,
smo li dosedaj hodili po poti, ki je edino zveliéavna?

Marija je ohranila ¢istost in vero, neo -ade. (-
vano do smrti, zato je sedaj v nebesih nasa najmoc-
nejsa priprodnjica. Kakor otroci k materi, tako se
zatekajmo mi k Mariji!

TRETJA ADVENTNA NEDELJA.

Med svojimi revnimi brati je stal egiptovski Je-
Zef — pa ti ga niso spoznali. Ni jim moglo priti na
misel, da bi bil ta, ki so ga prodali v suznost, pustal
tako velik, mogocen gospod. Lahko jim je bilo od-
pustiti, ker ga niso spoznali. Med svojimi brati je
stal tudi Kristus pa ti ga nisp spoznali ker je bil
tako ponizan. Ko bi ga bili spoznali, bi ga ne bili
krizali. Se more li to odpustiti? Nikoli. Ko bi ne bil
pridel in jim govoril, bi ne imeli greha, Ko bi ne kil
delal med njimi ¢udezev, ki jih nikdo ni mogel +'o-
riti, bi ne imeli greha (Mat, 2, 41).

Te besede govori Kristus tudi k nam. Stoji med
nami kot visoka gora, iz katere priteka studenec
zivljenja. Kdor je Zejen, naj pride k meni . . . In
kakor ¢lovek, stoje¢ v nizini, ne vidi vrha gore, tako
ne vidi ¢lovek, ki je zatopljen v ta svet, Kristusa,
ne vidi njegovih oblaZujo¢ih milosti, On stoji med
nami tudi kot srce med telesnimi udi, da bi podelil
svoje milosti vsem. Jaz sem z vami, ¢emu se hojite,
maloverni? V njem zivimo in smo! Kdor se je z gre-
hom odtrgal od Kristusa, tisti umira. Kristus stoji na-
dalje med nami kot prijatelj: Kjer sta dva ali trije
zbrani v mojem imenu, sem’ jaz sredi med njimi,
Stoji pa tudi kot pastir med svojimi oveami; kdor
se je odtrgal od njegove cerkve, se je odirgal od
njega. Kristus stoji med nami kot nebedki Jozef in
nam podaja hrano v sv. Reinjem Telesu. Sioji nada-
lje lué v temi, kot dasi je mnogim tema ljubsa ko
lué, ker se boje, da bi ljudje videli njihova hudobna
dela. Zavrgli so vero, da bi jih tako vest pustila v
miru. Kakor sejavec je pridel Gospod med ljudi,

kot gospod Zetve bo zopet prisel, da bo loéil plevel
od pSenice.

Spoznajmo Kristusa, da bo tudi On nas spo-
znal in bomo mogli z njim Ziveti tudi po smrti.

CETRTA ADVENTNA NEDELJA.

Sv. Gregor pravi: Greh ima glas, in sicer silen.
glas, toda ne, da bi Boga hvalil, ampak da klice
in pozivlja boZjo praviénost h kaznovanju. “Krik
njihove zlobe je prisel k meni,” pravi Gospod o Nini-
véanih. O Sodomi beremo v prvi Mojzesovi knjigi
13, 20: Greh je krik, ki.se oglasa pri grednikih, pri
drugih ljudeh in pri Bogu.

1. Bog se oglada gresniku le z nekaterimi be-
sedami, in znane so besede, ki jih je govoril Kaj-
nu: Kaj si storil? Oglasa se pa tudi vest povsod
brez prenchanja. In te besede jemljejo gresniku mir,
Mnogokrat se oglagajo s tako silo, da se zdi ¢loveku
smrt lazja kakor ta oc¢itanja. Ta glas j» krut sod-
nik. Kolikokrat se javi zloZinec sam sodniji, da bi
se tako znebil teh oéitinj. Glas vesti se ne da pre-
gnati niti v najveselejsi druzbi. Veselice so le mala
kapljica medu v morju grenkosti, ki jo povzroca v
dusi greh. Srecen, kdor tera glasu ne preslisi; njega
bo vzdramil iz greha, -

2. Greh pride enkrat na dan in povzrodi sra-
moto. Tudi David je skusal prikriti svoj greh. Pa pri-
de k njemu prerok in mu rec¢e: “Tajno si gresil, toda
tvojo sramoto privedem jaz na svetlo; tvoj greh
hom oznanil celi zemlji.”” Gresnikovo srce je kakor

‘odprt grob, v katerem lezi ¢lovek — grednik bo mur-

li¢. Iz tega groba izhaja silen smrad . .. Zakaj go-
vore ljudje tako slabo o tebi, zakaj te vsi zanicuje-
jo? Zato, ker so tvoji grehi znani. In ¢e ne bode zna-
ni tu na svetu, zvedeli jiit bodo pri sodbi boZji . . .

3. Greh klice k Bogu za mascevanje. Bog je
sicer potrpezljiv, bo prisiljen vsled svoje praviénosti
kaznovati greh prej ali slej. Celi narvodi, cele drZa-
ve morajo trpeti za grche. S ¢emur je kdo gresil, s
tem bo kaznovan.

Ne mores li najti glasu, ki bi Boga potolaZzil in
pregnal ocitanja iz svoje duse? S pokornim Davi-
dom kli¢i: “Miserere mei, Domine, usmili se me, o
Gospod! Z izgubljenim sinom vzdihni: “Oce, gresil
sem pred teboj!” Tako vzdihni pri sv. spovedi! Ko
bi sami sebe sodili, bi ne bili sojeni. In Kristus bo
rad prifel k tebi, poln usmiljenja kot dober prija-
telj. Povrnil ti bo mir, kakor so ga obljubljali an-
geli vsem ljudem, ki so dobre volje.

BOZICNI PRAZNIK.

Komu danes ne bije sree hitreje? Saj je Bozié
praznik ljubezni. Ta dan nas vse spominja na ne-
skonéno bozjo ljubezen, radi katere je prisel bozji



Zvelicar na svet. Vecjega dokaza za svojo ljubezen
nam pac ni mogel dati. Tudi mi mu moramo prinesti
svojo ljubezen v dar. Ves, kar vidimo, nas opominja
k ljubezni.

V jaslicah vidimo neznatno dete. Vsemogocni
Bog, ki je ustvaril vesoljni svet iz nié, ki vzdrZuje
in ohranja ta svet, poc¢iva v jaslicah kot dete, brez
veake modci, neznatno kot vsako ¢lovesko dete. Za-
kaj to? Ljubezen je, ki ga je pripeljala iz nebes, da
ji¢ vzel ¢lovesko podobo nase, da bi bil tudi na zu-
naj videti kot ¢lovek. O, nerazumljiv ¢udez bozje
ljubezni!

2. V jaslicah vidimo ubogo dete. Kraljev sin
lezi v jaslicah, prihaja iz kraljevskega Davidovega
rodu. Toda, kako revno je vse! Ni ga sprejela kaka
Krasna palaca, reven, ubozen hlev je njegovo biva-
“_ﬁéc! Nikak prestol ni pripravljen za njega. Revni
ljudje klede pred njim, neme, hrezumne zivali ga
ogrevajo. Zakaj vse to? Ni li to ¢udovita ljubezen,
ki ga je nagnila, da je bil videti reven in ubog, da
bi se mi ne bali priti k njemu?

3. Pred nami vidimo trpeée dete. Kako trepe-
¢e v mrazu, v mrzli zimski no¢i! Kako kapljajo
80lze iz njegovih o¢i, kako trepece njegovo srce! To-
da, saj ni samo telesna bol; je tudi bol duse, ki zre
V bodoénost in vidi, koliko trplienja ga ¢aka v nje-
govem zZivljenju! Toda vse je vzel nase, meni in vam
na ljubo. Kako velik ¢udez boZje Ljubezm!

Pred Teboj, pokleknemo, boZje Dete. Ljubiti
Te hodemo iz celega srea sedaj in na vekov veke.

NEDELJA PO BOZICU.

Bozi¢ni praznik je pravi druzinski praznik. V
najbolj revni kotici postavljajo jaslice, postavljajo
tudi boziéno drevesce. Kako Zare oéi otrok; polno
radosti je srce stariSev. Zdi se, kakor da =o prisli ne-
beiki krilatei v druzino in utrdili vez ljubezni med
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starisi in otroci, vez ljubezni med zakonskimi. To je
seveda le tam, kjer slavi druzina BozZi¢ v krsc¢an-
skem duhu. In spomin na tak Bozi¢ se vtisne globo-
ko v srce otrok in starisev. —

Kriéanska druzina je pravi — Betlehem. Na
mestu varuha sv. Jozefa in Device Marije sta kr-
Scanski oce, kri¢anska mati. Bog posilja v druzino
ne samo enega, marveé veé otrok. Od Bega so. Od
sv. krsta so jih prinesli botri éiste, kakor otroke boz-
je. Starisi imajo sedaj dolZnost, da ohranijo otro-
kom obleko nedolZnosti neomadezevang do sodnje-
ga stola boZjega. 1z neba — za nebo! Oce in mati
morata skrbeti, da sta podobna sv. Jozefu in Devici
Mariji. HvaleZno sta onadva sprejela v revnem bet-
lehemskem hlevu Bozje Dete. S hvaleznostjo jih
sprejemajte tudi vi, kriéanski starisi: spominjajte
se Gospodovih besed: “Kdor sprejme koga teh ma-
lih, mene sprejme.” Pri jaslicah sta Jozef in Mari-
ja obljubila, da bosta skrbela za njega, da ga bosta
varovala, da mu bosta o¢e in mati. In veste, da sta
obljubo drzala. Kako skrbna sta bila na begu v E-
gipt! Pri bozi¢nih jaslicah, pri boziénem drevescu
ponovite vi, staridi, obljubo, da povedete svoje otro.
ke k Njemu, ki je rekel: “Pustite male k meni pri-
ti!” Pri boZiénem drevescu, pri jaslicah si vtisnite
globoko v srece, da morajo vasi otroci ko boZje De-
te rasti v modrosti in milosti pri Bogu in pri ljudeh.
Ce boste tako v druzini o Bozi¢u slavili Boga na vi-
gavah, ki je v vaSe varstvo izro¢il otroke, pa bo bo-
Ziéni praznik za vas praznik milosti in blagoslova.
Prinesel bo v vago druzino mir, pokoj in radost.

O ko bi mogli angeli varuhi o BozZi¢u prepevati
nad vsako kri¢ansko druzino, kakor so prepevali
nad betlehemskimi livadami! Toda nad marsikatero
druzino morajo jokati. Vidijo nevarnost, ki grozi
ni¢ slute¢im otrokom; vidijo Heroda, ki posilja svoje
morilee, da bi pomorili nedolZne otrogke duse. Taka
Heroda sta pogosto — oée in mati sama! Morita
duse svojih lastnih otrok s slabim zgledom; ne mo-
lita, ne hodita v cerkev, zanemarjata sprejem za-
kramentov, prepirata se in preklinjata drug drugega
dan za dnevom; skrbita samo za ta svet, za zvelica-
nje due se pa ne brigata. Otroske duse bo resila in
zvelicala edinole kricanska vzgoja. Kjer otroci ne
ljubijo in ¢aste Boga, ne bodo ljubili in spostovali
njegovih namestnikov, stariSev. Herodje — morilci
80 pogosto sorodniki in posli v higi. Gresni pogovori,
prepiri pripravijo otroka ob nedolZznost. Herod —
morilec je pogosto druzba, v kateri se nahajajo o-
troei. Starisi, ¢ujte nad otroci doma in zunaj doma!
Vstani in beZi, tako govorite k otrokom z angelom
raruhom, kadar te hoée Herod pokonéati, Varujte
svoje otroke kot punéico svojega ocesa!

In da bodo kri¢anske duzZine prejele milost od
Boga, da bodo resni¢en Betlehem, naj vsi ¢lani dru-
zine povabijo na obisk nebesko Dete z vrednim spre-
jemom sv, obhajila!



M. Elizabeta, O. S. U.:

Brezmadezni.

Brezmadezna!
Ti moja si najslajsa misel
ob prvem svitu zlate zore,
ti moje duse tiha sreca,
ko solnce pozlati iztoéne gore.
Vsa dusa poje tebi, ¢ista, sveta,
ave, ave, brez madeza spoceta,

BrezmadezZna!
Med delom moje razvedrilo,
v trpljenju si uteha moja,
v vroc¢ini moje si hladilo,
kraljevo solnce mi je slika tvoja,

Jrezmadezna !
Ko no¢ priziga zvezde zlate
spomine lepe dusa snuje,
spomine na milino tvojo,
lepote tvoje se sree raduje,

Alojzij Breceljnik:

Sveta noc.

Zari nebo . ..
Svetlo, svetlo
je v hleveu tam,
kjer v hozji hram
se skalnata votlina
1Hocoj je spremenila,

O mo) Bog,
vse okrog
tako Ltesno
in preprosto:
Kar v jasli polozeno
je Dete razsvetljeno.

Deva pa
srec¢na vsa
strmi, strmi,
ker se ji zdi,
da bozji Sin uciti hoce,
kar svet spoznali noce:

“Zemlja ta
ah, solza
dolina — vsem
je nam ljudem.
In rajski vrt
bo le zaprt:
mec¢ angela goreci
vstop brani nasi sreci.”

“Cast Bogu
Veénemu,”
angelci pojo
sladko, sladko.
V nebeski raj,
v prelep sijaj
nas Dete bo peljalo,
nam mir in seco dalo . . .

P. Evstahij, O. F. M.:

Bozicno.
(Pri cerkvenih molitvah pred polnoéno
SV, maQ_u.)

Jezuscku pesem zapoj,

Cerkev — nevesta, nocoj!

Drage so tvoje daritve,

mile so tvoje molitve,

v duhu okusas nebo,

v srcu je nezno — sladko . . .
— Kristus nam rojen je,

pridite molit . . . !

Svete skrivnosti spomin:

Dete — Najvisjega Sin!

Bozji Otrok in cloveski,

nas in obenem nebeiki,

Moéni, vesoljstva Zaklad,

tebi in meni je brat!

— Kristus nam rojen je,

pridite molit — !

Ni¢ se, o dusa, ne boj!

Veruj, zaupaj nocoj!

On, ki zveli¢ati more,

dal ti bo jasne prostore

sreénih kraljevskih visin,

blagor bozanskih globin . . .
— Kristus nam rojen je,

pridite molit — — !
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Za Bozic
Po P. Bl priredil P. H.

1LO je dan pred bozicem 1. 189 .. Sonce
B se je za ta dan poslavljalo in je obsejalo
samo Se vrhove gora. Mrak je pocasi
legal na vas D.; z vseh strani se je ¢ulo
ﬂ prazniéno zvonenje, ki je naznanjalo vi-
soki boziéni praznik, naznajalo ljudem
in dezeli mir, ki ga zamore svetu prinesti samo bozji
Zvelicar,

Zvonc¢ki se c¢ujejo; kmalu se prikazZejo krasne
sani, v katere sta vprezena dva ¢ila vranca. Pred
ko¢o drvarja Dolinarja se sani ustavijo, mlada da-
ma pa skoci doli in se poda v koco.

“Dober vecer, Dolinarica, kako je z vami?”

“Oh, milostna gospa, pri nas je vse v neredu;
ravng snazim sobo za jutrajsnji praznik, oprostite
toraj! Marija, hitro prinesi milostni gospej stol. —
Vprasate me, kako mi je? Vse bi bilo prav, lahko
bi bili sre¢ni, ampak Andrej, Andrej!” In solze ob-
lijejo Zeno.

“Kaj je z Andrejem, ali ni posten ¢lovek?”

“Bil je posten in marljiv; ali pol leta sem, od-
kar so prisli tuji drvarji, se je popolnoma spremenil,
Molim in molim, vsako soboto darujem Materi bozji
eno sveco; toda zdi se, da je zmirom slabse. Prej
alkohola niti pokusil ni, zdaj pa ima steklenico ved-
no pri sebi. Prej sva za vsak velik praznik skupaj
prejemala svete zakramente in zdaj? Niti danes ni
Sel. Kaj mi je poceti z mojimi malimi otro¢i¢i? Prej
je bilo vedno kaj denarja pri hi&i, danes najmanj
200 dinarjev dolga. Vsega je kriv tisti Jurij. Lju-
dje pravijo, da je socijaldemokrat, in 0 mojem mo-
zu fudi govorijo nekaj tacega. Saj ne vem, kaki
ljudje so to, ampak zdi se mi, da ne dosti prida.”

“Zal mi je, mati, da je tako prislo; povedala

bom mozu, morda more on kaj storiti.”

“Nikar, milostna gospa, ne bo ni¢ pomagalo. Po-
prej je imel Andrej veliko spostovanje do milostne-
ga gospoda grofa, zdaj pa samo zabavlja. Pomis-
lite, kako se je véeraj izrazil. ‘Bogatini srkajo na-
80 kri, potem se pa Se ponagajo s ¢lovekoljubnostjo,
¢e komu toliko dajo, da gladu ne pogine.’ In ko
nega in danes bogatini dostikrat zavidajo za naSo
Sem mu rekla, da bogastvo ne naredi ¢loveka srec-
sreco, tedaj je pa norel in klel: ‘Kaj sreca, te jaz
ne potrebujem, denarja hoc¢em, ker denar je sreca.
Naj le bogatini z nami menjajo, bos videla kisle
obraze.” Nato je zaloputnil vrata, da so e otroci
stresli in zajokali. Moz pa je &el z Jurijem pit. Ju-
rij in Zganje sta kriva vse nesreée. Andrej ima do-
:“"';) srce, ni hudoben, ampak druzba ga bo pokon-
ala.”

“Ljuba Zena, neka misel mi je Sinila v glavo. Ju-
tri posljite moza in otroke k nam v grad; imamo bo-
zi¢no drevo. Povejte mozu, da ga lepo povabim;
vi tako radi malega ne morete priti.

“Dobra gospa, kako ste plemeniti! — Ali skrbi
me, da moZ v svoji trmi ne bo hotel priti.”

“Storite, kar morete, upam, da se bo udal.”

“7Z Bogom, milostna gospa!” — In sani Svignejo
izpred koce.

Silno se je Dolinarica trudila, da je moza prego-
vorila, nazadnje se je vendarle dal omehcati, Drugi
dan vzame otroke s seboj in se poda v grad. Med
potjo mrmra sam v sebe: “Nerad grem, to ie zame
pravi krizev pot; toda sluzbo, ki mu jo je Jurij v
raestu preskrbel, zamorem nastopiti Sele o velikino-
¢i. Lahko se zgodi, da me grajiéak, ¢e stvar izve,
zapodi sredi zime iz tega brloga. Grem, toda niko-
gar ne pogledam.

Strezaj pelje prislece v veliko dvorano. Sto in
sto sveck gori na boziénem drevesu, v ¢igar znozju
se nahajajo lepe jaslice. Vrata se odpro in v dvo-
rano vstopi grof in z njim grofinja, ki pelje na vo-
zicku pred seboj svojega sina. Andrej stoji pri
oknu in gleda v belo pokrajino. Dela se, da mu vse
to ni¢ mar, vendar iz radovednosti pogleda na pri-
slece 8 sovraznim oc¢esom.

Iz bliznje dvorane se ¢uje pesem: “Sveta noc.”
— Veselje in bozi¢na radost sije vsem z lica. — Na-
to jame grofinja razdeljevati bozi¢na darila. Otroci
80 se veselja smejali, le Andrej je ostal pri tem nem.
Toda, ¢etudi se ni hotel veseliti, mu je vendar oko
vedno uhajalo k zabavi, Razne misli g0 se mu za-
c¢ele poditi po glavi: Jeli to tisti grofié, ki je poleti
skakal po gozdu kakor srna? O], kako ga je zde-
lala bolezen! — Ta trenotek ste¢e Andrejev sinko
k grofi¢u in pravi: “Poglej ,Franjo, kaksno pusko
mi je prineslo boZje Dete! Poskusi ustreliti!” —
Grofi¢ se hoce smejati, pa ne more; poteze na licu
razodevajo bolec¢ine. Hotel je prijeti za igraco, a
roka mu je omahnila. — Oc¢e Andrej gleda ta pri-
zor; smili se mu grofié, soéutje ima s staridi. Z ne-
kako zadovoljnostjo se ozira na svoje brhke otroke,
na kodcico v dolini in ni¢ ve¢ ne zavida grofovske
druzine. Pri njem so vsi otroci rdeéi in zdravi, tu-
kaj pa je edini sin moéno bolan. Morda pa ima ven-
dar moja zena prav?

V tem trenotku ¢uti Andrej mehko roko grofinje
na svoji rami. Grofinja ga je opazovala in njego-
ve misli uganila. “Vesele boZi¢ne praznike, ljubi
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Andrej! Poglejte svoje otroke, kako se veselijo!
In moj sin? — Andrej, dovolite mi samo eno vpra-
ganje: “Ali bi hoteli z nami menjati? Svojo sreco
zamenjati z nago?” — In milo-otozno mu pogleda
v obraz. Mraz pretrese celo telp Andrejevo, ki pra-
vi: “Od tega trenotka bom drugi ¢lovek, ki hole vso
sredo iskati v svoji druzini ter v svoji cetudi borni
koci.”

Grof je pazno motril ta prizor in hvaleZznoe na-
mignil zeni in Andreju. Se enkrat se oglasi bozi¢na
pesem: Tiha no¢, blazena no¢! Nato se Andrej u-
ljudno zahvali za povabilo in darove in se prav
sréno poslovi. Se sréneji  pa je bil doma sprejem.
Drugo jutro je Andrej kleé¢al pri obhajilni mizi. Mir
ljudem na zemlji! Mir in sre¢a se zopet naselita v
drvarjevi kociei.

Uresnicene sanje.
Reinhold, — Rev. Blanko.
(Dalje.)

111.

CE od veselja ni vedel, kaj bi pocel. Mo-
zje, posebno premozni kmetiSki gospo-
darji so bili in so Se v zadevah srca kaj
¢udni ljudje. Kadar je §lo za njih last-
no kozo, tedaj so bili glede svoje izbire

| nepopustljivi in trmasti nasproti svojim

starisem, ki o jim dostikrat pametno svetovali.

Kadar pa pride sréna zadeva otrok, posebno deklet,

vzamejo celo stvar bolj s kupc¢ijskega staliSca, srce

je pa postranska stvar. Se bo Ze navadila. Ako
pa postane stvar le prekocljiva, tedaj Sele mora priti

Zena na pomo¢ in s svojo zgovornostjo in materin-

sko ljubeznijo nadomestiti to, kar manjka ocetovi

strogosti in trmoglavosti. Tako je bilo tudi v na-
gem slucaju.

Ko je zena pismo prebrala, ni bila niti od dale¢
tako vesela, kakor je zelel moz. S skoraj zaniélji-
vim nasmehom pravi: “Radi mene lahko pride; Ro-
zici pustim v tem zivljenjskem vprasanju popolno
prostost; vem pa Ze sedaj, da iz te moke ne bo
kruha.”

Ta krepka in jasna beseda je Castilakomnega
moza silno razjezila.

“Kaj?! Noce?" krical je. “Ona mora! Razu-
mes, jaz to hotem! Bomo videli, kdo je gospodar
v higi!”

?

“Rozici ne bom odgovarjala,” refe Zena mirno,
“ali zdi se mi, da ima svoje vzroke, zakaj ne bo pri-
volila,”

“Vyzroke? Kakdni vzroki? — Pokoriéina do
sturigev je prva dolznost otrok. Saj vem, da ji tici
ta bedasti Ivan v glavi. Pokazal mu bom vrata ta-
ko, da ne bo imel nikdar veé veselja priti! Le za-
nesi se!"

“Moz, tega pa ne bod storil! Misli na Mirkota;
njegov najboljdi varuh in prijatelj je. Sicer pa, ako
ho ostala Rozica tako poboZna in zvesta, tudi Ivana
ne bo vzela.”

Zadnje besede je Zena govorila z ostrim nagla-
som, da je njen moz dobro spoznal, da imajo pose-
ben pomen, katerega on ne razume.

Po teh besedah je zapustila sobo brez nadaljne-
ga pojasnila, ki ga on tudi zahteval ni. Svoj nacrt
pa mora izvesti, naj ga stane karkoli hoce.

Zidal je na Rozi¢in odgovor in na njeno otrosko
pokoriéino. Se bo li upala zoperstaviti njegovi za-

povedi? Ne! Le predobro pozna cetrto bozjo za-
poved. Tega se pa ni spomnil, da starisi hocejo v

svoji dufevni slepoti dostikrat tudi zlorabiti svoje
pravice, da je v takih slucajih pokoriéina do stari-
Sev v nasprotju s pokorséino do Boga in jih otroci
niso dolZni ubogati. Cez nekoliko trenutkov je Ze
napravil svoj nacért, katerega je zacel takoj izvrSe-
vati,

Takoj je velel napreéi in se je odpeljal v bliznje
mesto, Tamkaj je naro¢il zaroéna naznanila, ki
morajo biti gotova do sv. vecera. Odpisal je nada-
lje stotniku, da je v njegovi hisi vedno dobrodosel
in da ga bo na dan pred boZi¢em ¢akal v mestu na
kolodvoru.

Tvoji Rozici trda prede. Tvojo Ro-
Varuj jo, predno ovene in

Ivan! Ivan!
zico hoce oglodati ¢rv.
razpade!

Ivan je Zivel in neumorno delal v tihem upanju,
da bo RoZa kmalu njegova nevesta. Prihodnjo po-
mlad bo promoviran za zdravnika, potem bo pa pri-
%ol in si v tihi vasi zagotovil bodoto sreco. A neki
notranji nemir ga je neprestano vznemirjal. Sam ni
vedel zakaj. Na Bozi¢ so vendar vsi ljudje sreéni,
na boziéni vecer naj tudi njego osre¢i RoZica s svo-
jim eramezljivim: “da”. Tako je bil zamisljen v te
misli, da mu niti na misel ni prislo, da bi moglo biti
kako drugade. Kako neki? RoZica ga ljubi, tega
si je svest in to je dovolj. Njeni starifi ga imajo ra-
di, kakor svojega lastnega sina. Cesa Zeli e ve&?
— Ne, ne, taky mora biti!

In vendar, — kako drugace je prislo! ¢
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Sveti vecer je. Mrzel veter brije. Scnce ni mo-
¢lo prodreti goste megle. V Ivanovem srcu je pa si-
jalo gorko sonce, vstajala je topla pomlad. Saj je
hitel na krilih brzovlaka svoji srec¢i nasproti. Gle-
dal je skozi okno. Zunaj je pokrival mrzli sneg po-
lja in livade, ki so mu vzbujale prijetne spomine na

preteklost. Sveti vecer je danes; najlepsi vecer
otroc¢jih let. Koliko lepih zelja se vzbudi, koliko

obljub napravi marsikaterg verno dete tega dne, da
bi se boziéno Detece tem ljubeznivejse ozrlo nanj in

p

Bozji nam je
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Ivan je stopal za njima brez vsake zle slutnje.
Ko se je Mirkotov o¢e umaknil, da bi stopil stotnik
na voz, so se srecale njune o¢i in Ivan ga je spoznal.
Veselo stopi k njemu, da ga pozdravi, ali pogled v
njegov osuplo-jezni obraz ga je prestrasil. Toda
prevejani moz se je hitro zavedel in premagal svojo

Jezo, prijazno-sarkasticno se smehljaje, kakor da bi

mu hotel povedati, da mu bo Ze posvetil, da ga bho
preslo veselje zopet priti, mu rece:

“Dobrodosli, gospod Ivan! K meni na obisk?
Prosim, kar vstopite. Danes

Kako me to veseli!

rojen Sin . . .

prineslo mu ¢im ve¢ darov. Kako se ta dan bliée
boZiéna drevesca, s kolikim veseljem, s koliko sre¢o
zre dete na lepe darove, ki so razvriéeni pod njim.
Kakg je bil tedaj srecen in blazen tudi!

In danadnji vecer? Sveti vecer je. In na ta sveti
vecer si hoce pod boziénim drevescem odtrgati naj-
lepsi cvet, po katerem zZe toliko let hrepeni. Goto-
VO gra je krasila Roziea, gotovo je njeno srce pri tem
Vv sladki slutnji prepevalo: “Tiha no¢, blazena noé.”

Vlak obstane. Na postaji je. Razun njega iz-
stopi iz vlaka tudi stotnik pl. D. Mirkotov oce ga
Sprejme z veseljem in ponosno stopa ob njegovi stra-
ni k vozu, ki je stal pred kolodvorom.

imam Se drug obisk. To bo veselja!"

Po kratki medsebojni predstavi,
muéno moléanje,

Ivanu so drvele ¢udne misli po glavi. Kaj ven-
dar hoce ta ¢astnik v tej vasici in ravno v hisi, kjer
kraljuje Rozica? — Kaj je morda njegov tekmec?
— Nemogoce! Pri sami misli Ze vztrepeta.

Stotnik je mol¢al, tudi oc¢e je bil prevec iznena-
den, da bi mogel takoj zaceti. Slednji¢ se mu zdi,
da je zadel v ¢rno in zacéne:

“No, gospod Ivan, kako pa kaj studiranje?”

“Hvala, kmalu ga bo konee.”

“Kdaj pa mislite promovirati?”

je nastopilo
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“Maja ali junija meseca prihodnje leto, mislim,
da bo izpadlo dobro.”

Me bo veselilo. Potem vas vidimo danes gotovo
poslednjikrat. Uceni doktor se gotovo ne bo vec
zmenil za naso ubogo vasico.”

Nekoliko razocaran pogleda Ivan v njegov obraz.
Alj je to sala, ali zasmeh? — A nic¢esar n: mogel od-
kriti, njegov obraz je bil poln Segavosti. Stotnik je
bil gotovo nedolZen; saj se je samo zadovoljno sme-
jal tej Sali svojega bodocega tasta, Zaradi tega je
tudi Ivan mislil, da je to le preprosta Sala in je ve-
selo odgovoril:

“Kakor se vzame, gospod. Ako e mi danasnji
obisk ponesrec¢i, potem doktorja gotovo nikdar veé
ne boste videli v tej vasi. Upam pa, da bom ravno
v tej vasi in v vasi hisi nasel srec¢o in veselje za celo
svoje zivljenje.”

“Zdaj sem pa vendarle radoveden; toraj nekaj
zahrbtnega?”

“To ravno ne in za vas gotovo ni¢ novega."

Da mu to res ni bilo ni¢ novega, izkazalo se je
takoj. Par trenutkov je gledal Ivana pomilovalno-
prevzetno, segel je v Zep in prinesel iz njega zaroc-
no naznanilo ter mu ga izrocéil.

Ivan je radovedno pogledal na listek. Kri mu
je zastala. Bled se je naslonil nazaj, mislil je, da
sanja. Toda hitro. se zave. Se enkrat pogleda na
listek in vidi jasno, da je naznanilo zaroke Rozice
s stotnikom pl. D,

“In Rozica je dovolila?” vprasa razocaran.

“Seveda,” je bil trd odgovor, “bo morala!”

Toda Ivan je sliSal samg prvo besedo. Tresoc
se po celem telesu od razburjenja, sramu in jeze, je
zaklical vozniku, da naj voz ustavi, kar se je na go-
spodarjevo povelje kaj hitro zgodilo. Ivan je iz-
stopil. :

Vrata so se zaprla in voz je oddrcal dalje. Ivan
se je naslonil na bliznje drevo, ki je stalo ob cesti.
Kri mu je burno vrela po Zilah, sree mu je tolklo ka-
kor kovasko kladivo. Nic¢esar ni razumel, nicesar
se zavedal, brezizrazno je zrl za vozom, ki je odne-
sel s seboj njegovo srce, ter ga pokril s sramoto, Bi-
lo mu je, kakor da bi bil padel iz neba.

Slednji¢ se je nekoliko zavedel in hotel je dalje
proti vasi, ali naenkrat obstane, se obrne in z odlo¢-
nimi koraki koraka proti postaji nazaj.

Kaj naj vendar Se is¢e v vasi? — Rozico? — Ne,
stokrat ne! Ali more sedaj kaj dobrega misliti o
njej? In vendar ta sladka, dobra, nezZna Rozica. O,
vsaka roza ima trnje. —

Kam pa sedaj? V mesto, v svojo prazno sobico
tam pod streho? Tam naj praznuje sveti vecer sam
z raztrganim, globoko ranjenim srcem? —

K materi! K dobri mamici! — zakri¢alo mu je
sree in srénih boleéin polno dete se ukloni. Domov
k mamici gre. Na materinem srcu se bo utolazil in
morda zopet nasel bozié¢ni mir, mir, katerega je bil
tako zelo potreben. '

Le hiti, dete, le hiti na materino srce, ker edino
to je, ki te ne bo nikdar pozabilo in uzalilo. Tam
bos zopet naslo srec¢o in mir,

(Dalje prih.)

Drobne vesti.
Pise urednik.

Vsem naroénikom, dobrotnikom, sotrudnikom in zastopni-
kom Zelimo milosti polne boziéne praznike. Naj jim bozje Dete
prinese obilo nebeskih darov! .

* % %

Sporotamo, da smo podaljSali kampanjo za nove narocénike
A. M. do konca tega meseca, Naj ne bo nobenega zvestega na-
rocnika, ki se ne bi potrudil ter nam za Bozi¢ pridobil vsaj ene-
ga novega naroénika.  Priporocajte  in narocajte  tudi svojim
prijateljem koledar A. M. za leto 1930, Nad& koledar bo zanje
najlepse hozicno darilo.

« % *

Po pomoti je bilo v koledarju pri zgodoyini New Dulutha izpu-
seeno ime zasluznega moza, ki je veliko storil za cerkey sv, Eliza-
bete, Pise se Ely Balich; bil je ustanovitely in velik agitator za ta
mosnjo dvorano. Zanjo je dal najvedjo vsoto izmed vseh fara-
nov, namrec $200.00, Med slovenskimi duhovniki je izpuicéen
Rev. H. Schifirer, bivai Zupnik v Rock Springs, Wyo. Njegov
sedanii naslov se glasi; St. Mary's Hospital, Milwaukee, Wis.-—
Zvedeli smo, da je dobil slovenska Zupnijo v Milwankee, Wis,,
hivii steeltonski zupnik Rev, Luka Gladek, Tudi Zupnija v West
Allis je dobila svojega novega  zupnika v osebi Rev, R. Potodl-
nika,  Obema gospodoma zelimo obilo bhoZzjega  hlagoslova no
njunih novih mestih!

B il

Cleveland se vedno bolj postavlja kot metropola amerifkih

Slovencey,  Tamkaj so imeli letos dobro obiskano razstavo slov,

trgoveey, Se prej pa so na velikem semenju proglasili Euclid za

amerisko belo Ljubljano. Zadnje dni so casniki javili vest, da

nam bodo sloy. clevelandski trgovel za celo zimo preskrbeli slo-

venski radio program, Slisali ga bomo enkrat na teden s po-

staje WHEK. Ziveli nadi vrli in zavedni slovenski Clevelandéani!
- L »

V nadi jugoslovanski domovini so bani prevzeli svoje posle
in vsak izmed njih si bo prizadeval, da bo procvitala njegova ba-
novinda.,  Zraven banov bo v posameznih  banovinah Se ved al
manj okroznih inspektorjev. 'V dravski banovini (Sloveniji) je
dobil Maribor okroZni inspektorat, ki obsega ozemlje bivie ma-
riborske ablasti,

Zeleti bi bilo, da bi sedaj vsi Jugoslovani sodelovali pri ob-
¢nem blagru in da bi z navdusenjem padpirali delo prevdarnega
Kralja Aleksandra 1. Edino v moéni Jugoslaviji  je reditev ne
samo vseh Srhov, temved tudi vseh Hrevatov in vseh Slovencey.
Moéna Jugoslavija pa bo popolna sele tedaj, ko bo odresila tiste
brate, ki jecijo pod tujim jarmom in ko bo v svojo zajednico
pritegnila tudi Bulgare. Dal Bog, da bi taka velika Jugoslavija
kmalu postala meso in se uresniéila!  Prvi december praznujmo
letos v tem znamenju.

Y

Vsem ameriskim Slovencem priporo¢amo katolifki mesed-
nik “Ave Maria", katoliski tednik “Glasilo K.S. K. L." in katoli-
Ski dnevnik “Amerikanski Slovenee”. — Kot novico  javliamo,
la je zacel v Chicagi izhajati tednik “Svaboda”,

T ——————
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Mesecni glasnik

V zadnji Stevilki sem na drugem mestu sporocil,
kaj piSe ljubljanski Vestnik o nasi Prosvetni zvezi.
Tukaj nisem mogel doti¢ne vesti javiti, ker je pri-
sla bolj pozno. Upam, da so jo tudi tam: vsi prebrali
in se je razveselili. — V “Svetilniku” se je p. Ber-
nard dotaknil debate o tistih rojakih, ki izrekajo
svoje sodbe o ameriSkih Slovencih. — Zraven Dr.
Trdanove zgodovine o slov. kat. shodih sem uvrstil
v ta oddelek tudi daljse porocilo o orlovskih slav-
nostih v Pragi.

TRETJI SLOVENSKI KATOLISKI SHOD.
25., 26. in 27. avgusta 1906. ]

“Katolidki Slovenci! Velikonoéni ognji plame-
ne in oznanjajo zmagoslavno alelujo, a mi vas kli-
¢emo na tabor. Dnevi so resni. Cete liberalizma o
se zacele zopet zbirati, Pripravljajo se na obupen
naskok. Vedno bolj divja sovrastvo zoper Cerkev.
Vrgli bi radi kriz iz nasih Sol in znamenje verne
zvestobe iz nasdih kricanskih druzin. V teh resnih
dneh je treba kricanskemu ljudstvu jasnih ciljey in
noéne sloge . . . In zato, da izpovemo s svojo vern
v kricanske ideale, da protestujemo proti nakanam
liberalizma, da dvignemo glas za svohodo Cerkve,
za neomadezevano cast kricanskega zakona, za re-
ligiozno vzgojo nase mladine, da zasnujemo skupne
nacrte, zato, katolidki Slovenci, na tabor katoligke-
ga slovenskega ljudstva, na tretji slovenski kato-
liski shod!”

Tako je izzveneval slovesen poziv, ki ga je
razposlal pripravljalni odbor o Veliki noci 1. 1906
Sirom Slovenije.

Tedaj so bili dnevi res resni tudi v nadi doma-
Ci politiki, Ker so bile drzavnozborske volitve pred
durmi, =0 se bili hudi parlamentarni boji za razde-
litev mandatov, ki so jih nasprotniki le Se podzigali
in v svoje namene izkoriséali. Zato so se vrsile pri-
Prave za tretji slov. kat. shod bolj tiho in z nekako
bojaznijo. Dne 27. julija so namreé Korodei izjavili,
da se ne udeleze kat. shoda v znak protesta proti
razdelitvi koroskih drzavnozborskih mandatov. To-
da kljub abstinenci Koroscev in strastnim napadom
liberalecev in socialnih demokratov je v dneh 25.,
26. in 27. avgusta leta 1906 javno manifestiralo za
katoliska nacela na Alojzijeviskem vrtu 7.500 Slo-
veneev in ostro obsojalo protiversko in breznacéelno
politiko svojih nasprotnikov. In po praviei! Kataoli-
8ka ideja, vsejana na prvem slov. kat. shodu, je
vV tekn dobrih desetih let segla ze preko slovenskih
mej in zanetila podoben ogenj navdusenja tudi med
Hrvati in Cehi, ki so poslali na tretji slov. kat. shod
Svoje delegate in veé brzojavnih pozdravov. Tret-
Jega slov. kat. shoda so ge spomnili tudi elove' ndski
Slovenei. Urednistvo “Nove Domovine” je poslalo
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v imenu katoliskega slovenskcga navoda v Ameriki
pripravljalnemu odboru pozdravno pismo, v kate-
rem pravi: “Jako zal nam je, da nam ni mogoce po-
slati svojega zastopnika k III. slovenskemu katoli-
skemu shodu. Sedanje razmere nam ne pripuscajo,
udeleziti se za slovenski nerod tako vaznega sho-
da. Prepricani bodite, da Slovenec v tujini ne bo
nikdar pozabil dolZnosti do svoje ocetnjave, do gvo-
je predrage domovine, da amerikanski Slovenee ho-
de vedno stal na trdnem staliséu, kojega neomah-
ljiva podlaga je in hode katoliska vera ... Le po-
gumno, bratje! Pot s¢ Vam gladi, a III. slov. kat.
shod naj odstrani 8¢ malenkcstne ovire, ki mu hoce-
jo zabranjevati cilj. V duhn z Vami Vasi “Ameri-
kanci!”*)

Po slovesni sv. masi, ki jo je daroval v nala&é
z& to pripravljenem Sotoru goriski nadskof dr. Fr.
Sedej, je bilo javno zborovanje, na katerem so go-
vorili dr. Iv. Sustersi¢ o veri in politiki, dr. Koroseec
o kmetskem vprasanju ter dr. J. Krek o katoli¢an-
stvu in socialnem vpraSanju. Programatiéna vprasa-
nja so pretresali poedini odseki: Cerkveno - politic-
ni odsek se je izrekel za svobodo cerkve in svobodno
politicno udejstvovanje katolicanov in proti civilne-
mu zakonu in svobodni Soli. Odsek za knjizevnost
in umetnost je razpravljal o samostojni organizaciji
na znanstvenem polju, o poljudno - znanstvenem
berilu, tisku in kolportazi in umetnigkih spomenikih.
V socialnem odseku so govorili o socialnem in gos-
podarskem pouku, o kmetskem stanu, o organiza-
ciji hipotekarnega kredita, o javnem zdravstvu, o
izseljeniStvu, o varstvu Zen, o zavarovanju in o
drustvenih prireditvah. Organizacijski odsek pa je
podrobno obravnaval politicno, izobrazevalno iy
gospodarsko organizacijo ljudstva ter stanovsko or-
ganizacijo obrtnikov, trgoveey in delaveev ter polo-
za) dijastva. Velika udelezba dijastva je namreé
dala 3. slov. kat. shodu Se poseben znac¢aj. Na Trsa-
tu so teden pred kat. shodom zborovali hrvaski kat.
dijaki skupno s slovenskimi, nakar se je vrdil v Ljub-
ljani prvi sestanek katoliskih slovenskih in hrvaskin
abiturientov, ki so zahtevali ustanovitev slovenskih
ljudskih in srednjih 3ol ter slovenskega vseuciliséa
I.jubljani.

Sicer pa tretji slov. kat. shod ni ustvaril kakih
novih nac¢elnih smernic, obravnaval je le podrobne
nadaljnje nacrte, kako naj bi se izvrievali skleni
prvih dveh kat. shodov; zakljucil je zunanje obliko-
vanje nasega katoliskega gibanja, ki je v dobrih de
setih letih prodrio v zadnjo gorsko vas, in mu dal
novo pobudo.

*) Ob prvem kat, shodu ameridkih Slovencey pa se domo-
vina na splogno ni zganla!
premalenkostna .,

Nasa prireditev se ji je menda zdeia
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ORLOVSKE SLAVNOSTI V PRAGI
Jan Sedivy.

1. Pogled v bliznjo preteklost.

ATOLICANSTVO ni dozivelo po svetovni
vojni v nobeni evropski drzavi tako tez-
ke preizkusnje kakor v Ceskoslova§ki.

Ceskoslovagka republika je nastala po

% svetovni  vojni iz prejSnjih avstrijskih
D~ dezel Ceske, Moravske in dela Slezije;
tem dezelam se je pridruzila Slovaska, ki je prej je-
cala pod madzarskim jarmom. Tudi Rusini ali

Ukrajinei v Karpatih so se v svetovni vojni prebudili

in se skusali otresti nasilne madzarske viade. Ker

jim mogoéne evropske velesile niso dovolile zedinje-
nja z Ukrajino, so se rajsi pridruzili Ceskoslovaski.

Tako je nastala c¢eSkoslovaska republika, ki meri

140,410 kvadr. kilometrov in §teje 13 in pol milijona

prebivaveev., Po ljudskem Stetju iz 1. 1921 je sicer

80 odstotkov drzavljanov katoliske vere, toda veci-

na Cehov je katolidanov samo na papirju, v resnici

pa sovrazijo vse, kar je katolisko., Zato ni ¢udno,
¢e se je takoj po zedinjenju Cehov in Slovakov v eno
drzavo zacel izredno oster boj proti katolicanstvu.

Vsepovsod se je razlegalo: obra¢unali smo z Avstri-

jo, sedaj moramo Se soditi in obsoditi Rim.

Kako veliko sovrastvo do katolicanstva je zavla-
dalo v oni napeti dobi po revoluciji, dokazuje podi-
ranje umetnisko izdelane sohe z Marijinim kipom
na staromestnem trgu v Pragi, prestolnici Cehoslo-
vaske, Praski mestni svetniki, ki niso mogli najti
dovolj denarja za brezposlene delavee in reveze, so
odobrili iz ob¢inske blagajne 10,000 kron za podi-
rarzje Marijinega kipa. Celo no¢ so morali biti de-
lavei pri delu, da se je ¢im prej zrusila v razvalinah
ta stoletna svetinja katolicanoy, Odstranjenje Ma-
rijinega kipa s praskega trga je opijanilo d¢eske
brezverce. Iz 8ol so skozi okna pometali kriZe so-
cialnodemokratski ucitelji, v Pragi pa so jih na
gnojnih vozovih zvozili na smetisée. V mmnogih kra-
jih se niso mogle vrditi procesije niti na Telovo, Na
praznik sv. Janeza Nepomuka, mudenca za spoved-
no moléecnost, ki ga je dal ¢eSki kralj Vaclav vreci
g Karlovega mostu v reko Vitavo 1. 1392, so morale
cele cete oroznikov straziti romarje. Ta dan prihiti
namrec¢ na desettisoée Cehov na mesto, odkoder so
sv. Janeza vrgli v reko in pa v znamenito cerkev sv.
Vida na Hradéanih v Pragi, kjer pocéivajo njegove
kosti in njegov jezik v dragoceni srebrni krsti, ki jo
drze stirje srebrni angeli v nadé¢loveski velikosti,

Borbo proti katolicanom so skuSale izkoristiti
tudi razne protestantske krive vere. Polozaj za ka-
tolicane je bil tem obupnejsi, ker je bila vlada v ro-
kah strank, ki sovrazijo katolicanstyvo, Vladne
stranke o prihajale z zakonskimi nacérti, ki so ho-

teli ¢im bolj zlomiti katolisko cerkev v Ceskoslova-
gki. Zahtevale so, da se odpravi v vseh ljudskih in
srednjih Solah veronauk in da se uvede civilni za-
kon. Katolicani so komaj dosegli, da se vr§i katoli-
£ki veronauk v Soli za tiste ucence, katerih starisi
ith ne odglasijo od veronauka in da je katoliska
cerkvena poroka veljavna tudi pred drzavnimi ob-
lastmi.

Velika nesreca je bila za c¢eike katolicane, da
velik del katoliske duhovséine ni pokazal dovolj
verske gore¢nosti. Na Ceskem je namreé¢ prej av-
strijska vlada postavljala za skofe nemske grofe,
barone in kneze, ki se niso dovolj brigali za dobro
vzgojo duhovséine in za napredovanje verskega zZiv-
ljenja. Ker so bili Nemei, je zijal med njimi ter ce-
§kimi duhovniki in verniki velik prepad. Tako niso

[

Orlic¢ica iz Clevelanda na vseslov. katol. shodu
v Lemontu.

bili ne duhovniki in ne verniki pripravljeni na burne
case protikatoliskega boja. Zato se je posrecilo od-
padlima katoliskima duhovnikoma dr. Zahradniku
in dr. Farskemu odtrgati od katoliSke cerkve nad
300 duhovnikov in okrog 600,000 vernikov. Usta-
novila sta takozvano “narodno ceskoslovasko cer-
kev”, ki je 8la roko v roki z brezverci in sovrazniki
katolicanov, Socialnodemokratski  ministri  niso
sprejemali v podroc¢ju svojih ministerstev nobenega
namedcenca, ¢e ni bil ¢lan ¢eskoslovaske cekrve ali
pa brezveree (brez konfesije). Ta narodna c¢esko-



slovaska cerkev se je Sirila vse do smrti njenega u-
stanovitelja ministra dr. Zahradnika, ki je umr! leta
1926 vsled raka na jeziku. Doc¢im je Se sedaj ohra-
njen v cerkvi sv. Vida v Pragi jezik ¢eskega svetni-
ka sv. Janeza Nepomuka, je pa odpadniku dr. Za-
hradniku zivemu odgnil. Eno leto pozneje je lezal
mrtev prvi verski poglavar c¢eskoslovaske narodne
cerkve, dr. Farsky. Tudi njemu je zivemu segnil
tisti jezik, s katerim je tako grdo blatil katoli¢an-
stvo in zapeljal toliko ljudi v krivoverstvo.

Isto¢asno se je zacelo bohotno Siriti brezverstvo.
Katoliska cerkev sicer nima mnogo koristi od tistih
svojih mrtvih ¢lanov, ki so samo v krstnih knjigah
zapisani za katolicane, a ce izstopijo iz katoliske
cerkve, onemogocijo tudi svojim otrokom, da bi
lahko spoznali katolisko vero. Veckrat pa se zgodi,
da postanejo otroci versko mlaénih stariSev celo
najbolj gorec¢i verniki, ko spoznajo katoli¢anstvo.
V Ceskoslovagki je izstopilo iz katoliske cerkve in se
dalo pri drzavnih uradih vpisati za brezverce okrog
800,000 prebivaveev.

Mnogo boljSe so verske razmere med slovaskimi
katolicani, ki so ostali zvesti veri svojih pradedov,
ceravno so ¢eski uradniki skusali na vse mogoce na-
¢ine razSirjati ¢egkoslovasko narodno cerkev in
brezverstvo. Med Ukrajinei v Podkarpatski Rusiji,
ki so katolicani vzhodnoslovanskega obreda, je pri-
Sel hujskat proti katoli¢anstvu in Sirit pravoslavje,
srbeki pravoslavni 8kof Dositej. S tajno podporo
oblastev so nahujskane mnozice vzele katolicanom
preko 40 cerkva in jih izrodile pravoslavnim. Od-
padniska ceskoslovaska narodna cerkev, brezver-
stvo in protestantske krive vere niso nagle ugodnih
tal tudi med katoliskimi Cehi na Moravskem, ki v
zadnjih desetletjih vneto delajo za cerkveno zedi-
njenje. Apostolstvo sv. Cirila in Metoda je tam ze-
lo raz8irjeno v vsaki Zupniji. A kjer vlada apostol-
ski duh, tam se katolicani ne morejo udati verski
mlacénosti in brezbriznosti, S¢ manj pa se more tam
Siriti brezverstvo in krivoverstvo. V Ceski (ne na
Moravskem in Slovaskem)

je sedaj med 17 tisoci
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uciteljev 5600 brezvercev, a vsaki sedmi ucenec je
pred drzavnimi uradi priglasen brezverec.

Dve sili sta bili, ki sta se v teh tezavnih ¢asih
spustili med ¢eskim narodom v boj za pravice kato-
liske cerkve: Sramkova ljudska stranka in Orel.

Podiranje Marijinega kipa v Pragi dne 3. no-
vembra 1918 je imelo za posledico, da so odloéni
katolicani izstopili iz protikatolikih strank in vsto-
pili v Sramkovo Ljudsko stranko, ki stoji na katoli-
Skem temelju. Spretnemu politiku prof. dr. Sram-
ku se je posreéilo priboriti katolicanom najvaznejse
verske pravice in zajeziti Sirjenje brezverstva in
krivih ver od strani drzave. Nazadnje se mu je celo
posrecilo, da je sklenila Ceskoslovaska pogodbo s
sv. Stolico 1. 1928. Pred desetimi leti tako zanide-
vani duhovnik Sramek je 1. 1928 in v zacetku 1. 1929
celo vodil drzavno krmilo ¢eskoslovaske vlade kot
ministerski podpredsednik mesto obolelega mini-
sterskega predsednika dr. Svehle. Bojec¢i katolica-
ni so spoznali, da po desetletni borbi ni veé treba
skrivati verskega prepri¢anja tistemu, ki hoce do-
seci visoke drzavne sluzbe. Eden izmed najveéjih
Sramkovih uspehov pa je bil, da je pod njegovim
vplivom prevzela c¢eSkoslovaska vlada pokrovitelj-
stvo nad svecanostmi ob tiso¢letnici smrti ¢eskega
kneza sv. Vaclava. S tem je bilo omogoéeno tudi
Orlu, najmoénejsi ¢eskoslovaski katoligki organiza-
ciji, da nastopi v Pragi in vlije poguma vsem kato-
liskim omahljiveem in bojazljiveem. Kakor ostale
katoliske organizacije, je tudi Orel najmoénei&i na
Moravskem in zato se je prva veéja katoliska pri-
reditev v CeSkoslovadki, orlovski izlet vr&il 1. 1922,
v Berni, glavnem mestu Moravske. Pripravljati Or-
lovski izlet v Pragi bi bilo 8e pred nekaj leti nemo-
goce, sedaj pa je bila odloc¢itev Ceskoslovaike orlov-
ske zveze, da se ob svetovaclavski proslavi prirvedi
v Pragi izlet slovanskega orlovstva, zelo drzna in
smela. Saj ima ¢sl. orlovsko vodstvo svoj sedeZ v
Brnu na Moravskem in Moravska je glavna trdnjava
katolicanstva kakor je v Pragi sedeZ vsega, kar so-
vrazi katolicanstvo. Ali bo mogo¢ miren nastop?
Kje dobiti stanovanja za odli¢ne goste in desettisode

udelezencev?




Zravnajte svoje doline. ..
Dr. Klug — Rev. A, U.

RAVNAJTE doline in globine za Gospo-
dovo stezo. Klie, ki ga vam cerkev po-
navlja iz nedeljo v nedeljo v adventne-
& | mu ¢asu. — Da predragi, mnogo dolin je

q v nasem zivljenju in te je treba zravna-
L2 ] i,

Ali si ze kedaj dvomil, o Bogu in njegovi resni-
ci. Glej, kadar dvomis, takrat hodi§ v taki dolini,
ki Gospod o njej govori, Na desno visoke skale, na
levo visoke skale, nad teboj nikjer nobene zvezde,
nikjer nobenega glasu ki bi te izpeljal iz prepada,
ki v njem hodis. — Kdor je ze skuril tezo takih dvo-
mov, ve, kako strasno je biti v takem prepadu; ta
ve, kaj se pravi dvomiti nad boZjo resnico, nad boz-
Jo previdnostjo, obupavati nad ljudmi, ki smo jih
radi imeli, pa nas noc¢ejo veé razumeti. Kdor je ob-
cutil, kako grize tak obup, ve, kaj se pravi dvomi-
ti nad samim #=eboj: vsa mo¢ ti odpoveduje, moras
pa vseeno naprej, mora$ naprej kakor vojak, ki mu
je pognal sovraznik kroglo v prsa, zakaj ¢e obsta-
nes jih bos dobil 8e veé, da jih bos imel do smrti
zadosti, —

Nevera, to je potem druga taka globina, drug
tak prepad. —

Globok je tak prepad, in kdor je vanj padel,
Jje mahoma zgubil solnce svojega Zivljenja, zgubil je
svojo mladost, zgubil je stezo vere, ki je sicer trda
in trnjeva, a vendar trdna in jasna. Brezverec sli-
si iz dalje zvonove, ki vabijo k sluzbi bozji, re¢i mo-
ra z zalostjo, meni ne zvonijo; brezverec vidi svec-
ke ob mrtvaskih odrih vernikov, ve pa, da njemu ne
bodo gorele take svecke in ¢e mu bodo gorele, mu
ne bodo v znamenje miru in sreéne vecénosti. Tako
tezko je videti romarje, ki romajo h kapelici onkraj
egroba, h kapelici, kjer je Bog vecéno zdravje doma,
tako tezko je videti te romarje in si obenem reci, jaz
nisem med njimi, ne bom dosegel zdravja, ne bom
dosegel Boga. In slednji¢, kako tezko je take-
ru, ki nima vere, stati ob grobu svojih dragih.

Ne veruje v veénost in  Zivljenje po smrti; go-
voriti  torej mora: Nikdar ve¢ ne bom videl
oko ljubljene mamice, tako je bilo skrbno zame,

nikoli ve¢ ne bom poljubil usta, ki so mi dobro ho-
tela, nikoli ve¢ ne bom segel oéetu v roko, v to ljub-
lieno roko, ki je trpela in delala zame od zore do
mraka, od mraka do dne. Kako je vendar to tezko.

In Se je mnogo takih prepadov, ki so vanj za-
bredli ljudje, — V enem hodijo nebogljeni otroei v
tankih oblekeah, raztrgani, komaj se jih 8¢ drzijo

cape, prezeble roke dvigujejo v prosnji, naj bi si jih
kdo usmilil in jim dal kruha. Po drugem prepadu
hodijo matere, ki nimajo centa, da bi si pregrele so-
bo, si skuhale kroznik juhe, nimajo da bi si kupile
toplega odela. Po tretjem prepadu, po tretji dolini
hodijo mozje, ubogi delavei, ki so od vseh odvisni,
brez dela, brez zasluzka so morda, po cetrti dolini
hodijo bolniki, ki hrepenijo po zraku, po pomladi
in daljnih juznih krajih, kjer bi si dobili zopet po-
polno zdravje. Zapuscéeni, zapostavljeni, pohabljen-
¢i iz vojske, vsi hodijo po dolini gorja. Ne da bi ome-
nili §¢ mnogo mnogo drugih, n. pr. vojakov, ki so
strohneli po bojnih poljanah daleé, dale¢ proc¢ od
domovine, ljudi, ki so zgubili razum, kaj bi jih Se
sploh nadteval. Zemlja je ena sama velika in Sirna
dolina, en sam prepad, po katerem potujemo, oz.
blodimo vsi skupaj. — _

Ene doline, enega prepada Se ne smemo poza-
biti, to je prepad greha. Samo mocvirje je v njem,
smrad in strupeno ozraéje. Po njem hodijo skopuhi
s svojimi zaprtimi srei in rokami, preklinjevavei s
pogubo v ustih, hinavei z angelskimi o¢mi, na dnu
teh o¢i pa se skriva satan; pohotnezi, ki teptajo sve-
to nedolznost in ¢istost; morivei hodijo po njem, go-
ljufi in zatiravei, pijavke ¢loveske druzbe in Zivlje-
1ja; hodijo vsi oni, ki se poslavljajo od dragocene-
ga zivljenja z revolverjem in vrvjo. O dolina greha,
najgloblja si med vsemi dolinami, najgloblji prepad
in kako si prepolna ljudi. —

Premnogo je poti, premnogo je dolin, v ¢love-
gkem zivljenju, predragi. Malo je ravnih, vecinoma
vse so krive. Koliko nas je, ki hodijo po ravnih?

Bog pa hoce, da zravnamo vee svoje sleze,
zravnamo vsa svoja pota, da ne bo ni¢ globin v njih,
da bodo gladka. Bog hoce to zlasti v adventnem ca-
su, Bog hoce. Bozja volja je sveta, Kaj nam je sto-
riti? Orodje v roko, orodje svetih zakramentov in
kr&canskega Zivljenja, S tem orodjem bomo zgladi-
li vsa pota, — Izginile bodo globine greha, izginili
bodo tudi globine, ki jih je zasekalo in vdolblo gor-
je in zlo. Zakaj s prejemanjem svetih zakramentoy
si bomo dobili mo¢i, da bomo lahko potrpeli v veeh
tezavah, da bomo hodili gkozi zivljenje vedno s tem
spoznanjem v dusi, vso bridkost nam posilja Bog za-
to. da bi nam bil tem sre¢nejdi Bozi¢ v vecnosti, —

Predragi, Zivljenje nase je advent, —
In kje je nad Bozic.

Nas Bozié je vednost,

Narocite brz koledar za 1. 1930 in udelezite se kampanje za list “Ave Maria’!



Pozabljen amulet.
Rev. Bernard Ambrozi¢c, O.F.M.

X.

ILO je ze pozno zvecer, ko se je Irena vr-
nila. Pred sosedovo hi%o je dala ustaviti
avtomobil, izstopila je in pla¢ala. Zivo je

? stekla na poré in pozvonila, Soseda ji je
/-) odprla in ji vrnila otroke, ki so bili med
£Y Irenino odsotnostjo v njeni oskrbi.
Ko je bila Irena zopet v krogu svojih malih, se¢
ji ni nikamor mudilo, Pocasi so se odpravijali domov
in mali Viktorcéek je imel toliko povedati in njegova
drobeena sestrica je tako gostolela, da je pot do do-
macih vrat zavzela nekaj minut, ¢eprav je je bilo
komaj za en skok.

Dom je bil tih in teman.

Irena je odklenila vrata in zadaj za njimi pri-
tisnila elektri¢ni gumb. Bratec in sestrica sta planila
v razsvetljeno sobo. Mati je stopila za njima, z naj-
mlajsim na rokah. V tistem hipu je obstala kot v tla
vkovana in za las je manjkalo, da ji dete ni zdrsni-
lo iz naroé¢ja. Tam v mogocénem stolu naslonjacu je
sedel Viktor, globoko v stol in sam vase pogreznjen,
prepadel, mrac¢en in mrk.

Je-li resnica, ali so sanje? Viktor doma — —
nocoj — — ob tej rani uri? Pred polnoc¢jo bi ga no-
coj ne bila pricakovala! In tako sam, v temi, pri za-
klenjenih vratih?

Kaj se mu bere z obli¢cja? Takega Se ni. bila vi-
dela Irenga — — —

Kot blisk ji je 8inilo skozi mozgane, kot grom
je odmevalo v sreu: Vse ve — ali vsaj sluti! Nalasé
Je prisel, da me prav v tej uri zaloti — — —

Za hip sta otroka pretrgala nit njenih misli,
Razveselila sta se oceta in Ze sta planila k njemu.
Toda njegov sfingi podoben obraz ju je odbil, da
sta odletela nazaj kot dve lahni Zogi in sta se opri-
Jela materinega krila.

Irena je vztrepetala,

Viktor ni trenil niti za hip. —

Tedaj se je kot razodetje sladko mocno dvigni-
lo v Treni., Nagla se je. Videla je tik pred seboj tisto
uro, na katero se je bila v mislil Ze tolikokrat pri-
pravila. To jo je prebudilo iz prvega iznenadenja,
scdla je na divan in vse tri otroke nase privila.

“Viktor, govori! Pripravljena sem!"”

Cudovita trdnost je bila v njenem glasu,

Viktor je strmel in ni ni¢esar razumel. Odkod
in ¢emu ta ¢udni ogenj v Ireninih oéeh? Na kaj naj
bi bila pripravljena?

Ze prej ni mogel uganiti, zakaj ni nasel do-
ma Irene in otrok. Prvi¢, odkar je oZenjen, se mu je
zgodilo, da je nadel ob povratku iz kluba dom te-
man in prazen, Na vrh precudnega dogodka v dvo-

B

rani §e to neljubo iznenadenje! Po odhodu treh
spremljevalcev se je zaklenil in odvil lu¢, da je mo-
gel bolj nemoteno premisljevati. Skoraj hvalezen je
bil usodi, ki mu je nepricakovano naklorila samo-
to v tem prepotrebnem twenotku. Vznemiril bi se
bil nad Irenino odsotnostjo, da se je to zgodilo ka-
terikoli drugi vecer., Nocoj je imel preveé polno gla-
vo po takem srecanju z Doro — — —

V uri samote so mu misli od kraja do konca
prepredle dogodek v dvorani. Po treznem premisle-
ku je spoznal, da ga Dora ni mislila v resnici ustre-

Nase slovenske planine.

liti. Uvidel je, da je bilo vse skupaj le pretkano pre-
racunjena igra, da bi bil Viktor razgaljen pred mno-
zico v dvorani . . .

Ni se vdajal vprasanju: Kje se je Dora tako ne-
nadoma vzela,

Dognal je v sebi, da se ji je nac¢rt najbrz izbor-
no obnesel. Ni¢ ni vedel, kaj sodi obéinstvo v dvora-
ni o ¢udnem dogodku, vendar je ¢éutil, da je moral
postati v oc¢eh publike junak dvomljive vrednosti.
Poizvedovali bodo na vse strani in kdo more redi,
kaj se bo iz tega razvilo? In kaj misli Dora nadalje
storiti — — —?

V mislih na Doro ni mogel mimo Irene. Kaksna
bo Irenina vloga v tej ¢udni drami, ki se obeta? Ali
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mu bo mogoc¢e dobojevati z Doro, ne da bi Irena
zvedela? In ce zve — — —7

Misel mu je obstala pri Ireni. Kje j¢ vendar to
bitje nocoj? Kako si upa .. .?

Obslo ga je, da bi se razhudil na njo. Bog ve,
kako dolgo Ze hodi svoja pota v njegovi adsotnosti?
Ali je ta Zenska sploh Se njegova nekdanja blaga
Irena —? Zle sumnje so mu vstajale iz duse, raz-
burjale mu kri. . .

Pa se je v tem kot v prividu pojavila pred njim
Dora in mu zlohotno zaluc¢ala v obraz: Hinavec! Ti,
podlez, si upas sumniciti Ireno!

Zgrozil se je. Resni¢no, zlasti nocoj nima pra-
vice buditi v sebi nizkotnih sumni¢enj! Ali ni vravno
on sam ta vecer pred samim seboj in pred svetom
razkrinkan?

Tako mu je obti¢ala misel v negotovosti in pod
tezo trenotka je skoraj vdano ¢akal, da se zamotani
klopé¢i¢ sam od sebe kako razvozlja.

Konéno je zacul glasove pred hiSo, klju¢ v vra-
tih, pritisk na elektrié¢ni gumb. Odloc¢en je bil, da bo
igral vlogo ostrega opazovalca in le z oémi sprase-
val. Ko je Irena stala pred njim kot od strele zade-
ta, mu je sumnja na novo vstala in dobro je cutil,
kako s0 mu nabreknile zile na sencih. V tem tre-
notku ni bilo Dore med njima in nobena zemeljska
sila mu ni preprecevala oblasti nad Ireno. O¢i so se
mu vsesale vanjo in visele nad njo kot unic¢ujo¢ iz-
rek praviénega sodnika. V silni napetosti sta strme-
la drug v drugega.

Nenaden preobrat v Ireni je tudi Viktorja v hi-
pu razorozil.

Ko je tako nekaj trenotkov ugibal v gebi in is-
kal odgovora na svitek vprasanj, je Irena krepkeje
ponovila:

“Tyvojih besed ¢akam, Viktor. Izprasuj in izte-
pi mi vest! Ponavljam: na vse sem pripravljena!”

Se je strmel vanjo kot v prikazen. Poteze na
obrazu so mu izgubljale zelezno trdoto in kri mu
je mirno stekla po Zilah. Spoznal je: ta Zenska ni-
ma skrivati ni¢esar! In 8e nekaj: On bi moral njej
dati odgovor, pa se ona ¢uti krivo pred njim . . .

Blago ¢uvstvo mu je zaplalo skozi srce. O, Ire-
na, ti si mi zenka, da te ni vreden tvoj Viktor! Se
sva si tuja, po tolikih letih! Tu je trenotek sedaj,

da te kon¢éno najdem, ali — izgubim . Da te
najdem? AN sem te sploh Ze kedaj prav resno
iskal — ?

Samo hip ga je stalo in imel je skovan natan-
¢en nacért. Pro¢ od tod, ven iz Chicage, z Ireno in z
otrocei!

Odtrgal se je s stola in se pognal k Ireni na di-
van, Obli¢je mu je sijalo v rahlem nasmehu in noz-
no je ovil levico Zeni okoli vratu. Tedaj se je Vik-
toréek sunkoma iztrgal iz maminega objema in pla-
nil na kolena ocetu. Z obema rokama je poiskal Vik-

torjeva usesa in mu pritisnil zveneé noljubcéek na li-
ce. Naslednji hip je Ze ¢epela tudi mala sestrica na
Ireninih kolenih in je na maminem licu ponovila
bratéev dokaz ljubezni do ata.

Tako neznega prizora v druzini Se ni bil Viktor
dozivel, odkar je bil moz svoje zene in oce teh drob-
nih otrok. Nalahno je odrinil Viktorcka in ga nezZno
priklenil nase z desnico. Z dvojnim poljubom mu je
vrnil ljubezen.

Neizmerno tezka ura je bila Ireni. Zaslulila jo
je, pa Se ni poznala vse njene toze.

Tesno na lice se ji je sklonil Viktor in previdno
izbiral besede:

“Irena, vsa moja in vsa nasa, govoriti imam s
teboj vazne rec¢i. Ne samo v mojem imenu, tudi za
ta tri nezna bitja. Zato sem ti rekel: Irena, vsa na-
ga! Cuj, da ti povem, Sluzba je nanesla, da m~um
nujno odpotovati od tu. V Californijo me vodi pot.
Morda za dolgo, za cele tedne, kdo ve? Da ne bom
logen od tebe, Irena, in od mojih malil, stopam no-
coj pred te s ponudbo, ki te bo gotovo veselo izne-
nadila: vi vsi pojdete z menoj na potovanje.”

Prenehal je in skuSal brati z njencga
preden bi slisal odgovor,

Irena je onemela. Spet je obstala kot prej ob
vstopu v sobo. Prav sedaj, ko, je imela prenchati biti
Viktorjeva Zena, ali pa v kratkem na novo postati
njegova — prav sedaj je prislo to vmes! In vendar!
Se nikdar ji ni bilo tako insno ko nocoj: Ali cerkve-
na poroka, ali pro¢ od njegz !

Silno so jo mucile njegoove odi, ki 2o tako trdo-
vratno tezile na njej. Nicesar ni mogel brati v nje-
nem obrazu, a ko je zapazil, da se ji prei burneje in
burneje dvigajo, se je vznemiril. Odmaknil se je
od nje.

“Irena! Ti se upiras? Na vse drugacen odgovor
sem bil pripravijen!”

Se je moléala in se skuala pomiriti. Saj je vse
drgetalo v njej in roka, ki ji je objemala dete, je vi-
dno trepetala. Neznost trenotka ob otrocih in o
Jjo je trenotno vrgla iz ravnotezia.

Uvidela je, da njegove o¢i nujno krice po odgo-
voru. Priduseno in skoraj grgrajoce je iztisnila iz
sebe:

“Kedaj nam je odpotovati?’

“V treh dneh, v dveh, v enem. Prej ko =e da
urediti, tem bolje za vse.”

obraza,

Mrzlo mu je tekla beseda, le za spoznanje ove-
seljena.

Se je mislila Irena, a ¢utila se je olajsano, Od-
loéno si je rekla na tihem: Sedaj ali nikoli! Viktor-
ju je pa dejala:

“To je zelo resna zadeva. Posedi, da spravim
otroke pocivat. Potem se do dobra razgevoriva.”

Hladno se je poslovil od otrok in res obsedel
na mestu. Zelo neprijetno mu je bilo pri sreu,



Irena je odvedla otroke v spalnico in si dala
dolgo opraviti z njimi. Viktor je postal nestrpen.
Bolj in bolj so se mu misli krizale in mesale v glavi,
da mu je zaécelo na novo kljuvati v sencih,

Vznemirjen je stopil po sobi. Ko le ni hotelo
biti Irene na izpregled, je nehete obstal pred otro-
sko spalnico in prisluskoval. Sligal je nekaj ¢udnega.
Mali Viktoréek je svetlo izgovarjal besede, sestrica
je prelomljeno pobirala za njim:

Svetli angel, varuh moj,
bodi vedno'ti z menoj!
Stoj mi no¢ in dan na strani,
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vsega hudega me brani!
Prav prisréno prosim fte,
varuj me in vodi me!

Varuj mojo mamico,
vodi varno ateka — — —

Viktor se je sunkoma odtrgal od vrat. Sedel je
nazaj na prejsnje mesto in nié ni vedel, kako se ime-
nuje tisto cuvstvo, ki je obvladalo vso njegovo no-
tranjost.

(Dalje prihodnjic).

Laktancij o rimskih preganjavcih.

Prireja Rev. Pavel Podbregar.
(Dalje)

Maksimin zavzame prestol.

A novico o Galerijevi smrti je Maksimin
pohitel kar najhitreje z vzhoda v Niko-
medijo, da si prisvoji pokrajine; doc¢im se
je Licinij obotavljal zavzeti dezele okrog
Kalcedona., Ko je prvi prestopil Bitinijo,

| je v veselje vseh razveljavil davek na o-

sebo. S tem si je pridobil vgled. Med obema cesarje-
ma je nastalg nezaupanje in skoraj vojska. Utabo-
rila sta se na bregovih reke; toda slednji¢ so ju pre-
govorili k miru in zopetnemu prijateljstvu. Maksi-
min je odkorakal nazaj v Nikomedijo in je Zivel raz-

Kodno, kot preje v Siriji in Egiptu. Kristjanom je od-
vzel pravico verske svobode. Skrivno je naroéil me-

stom, da naj njemu posljejo poslance, ki bodo za-
htevali, da kristjanom v mestih ni dovoljeno postav-
ljati svetisc. Na ta nac¢in je hotel vzbuditi sumnjo, da

50 ga drugi k temu pregovorili. Seveda je rad dovo-
lil. Upeljal je Se nekaj novega. V vsakem mestu je
nastavil duhovnika iz plemenitega stanu, ki je moral

darovati bogovom vsaki dan in obenem ¢éuvati, da se
higo kristjani shajali niti javno, niti zaschno, Krist-

Jane morajo v vsej postavni moc¢i prisiliti k darit-
vam in izrociti sodigdcu. Dalje je vpeljal stopnje med
duhovniki in vsem na ¢elu postavil visjega; vsi so
Pa morali nositi hela oblac¢ila. Navidezno je hotel
veljati Maksimin kot dobrosréen; v resnici je pre-
ganjal bozje sluzabnike, Ni jih moril, ampak pohab-
lial. Enemu je iztaknil oko, drugemu nogo in roko

Odsekal, tretjemu porezal nos in uhlje,

T

Maksimin se uda zapravljivosti.

Se hujse bi pocel, ko bi se ne vstrasdil Konstan-
tinovega pisma. Na zunaj je izpremenil vedenje. A-
ko pa je le dobil kristjana, ga je na skrivaj vrgel
V- morje, Drzal se je navade, da je v palaci veak dan

daroval. Nekaj novega! Zivali, katerih meso je uzi-
val, je odslej velel klati po duhovnikih na oltarjih in
jedila je poskropil z darovalnim vinom. Premozenje,
kar sta skupaj spravila Dioklecijan in Galerij, je
brez sramu zapravil. Zitnice po drzavi je zaprl, za-
kladnice zapecatil, davke prihodnjega leta pa zZe
vnaprej pobral. Posledica tega je bila lakota in
kljub dobri letini draginja. Crede ovae in goved je
odpeljal v glavno mesto za klavne daritve. Zaprav-
ljal je brezobzirno in neizrec¢eno. Telesni strazi, ka-
tero stevilo je pomnozil, je preskrbel dragocena ob-
la¢ila in razne druge dragocenosti. Priprosti voja-
ki in novinei £o dobivali srebro. Neizvezbane barba-
re je najbogateje obdaroval. Da je ljudi ohranil pri
zivljenju a jim vzel le blago ter ga razdal tistim, ki
s0 hrepeneli po tuji lastnini, mu moramo Steti ‘e v
zaslugo, ker se je ravnal po nacinu milejsih cestnih
roparjev, ki odvzamejo plen, ne da bi prelivali kri.

Maksimin nori.

Nihé¢e prejsnjih vladarjev ga ni dosegel v stra-
8ni pozeljivi strasti. Lahko recemo, da je bil brez
pameti. Ni jih besedi, da bi dovolj povedale. Govo-
rica obnemore pred strasnim grozodejstvom. Tajni
Spijoni g0 vse izvohali, Kjerkoli so nasli boljse de-
kle, sta morala oc¢e in moz odnehati, Tergali so oh-
lacila s teles, Kdor se je branil, so ga vrgli v vodo.
Mnogi so raje koncali zivljenje, ko da bi gledali vni-
¢eno devistvo in razdejano zakonsko zvestobo, Nih-
¢e ni bil varen. Upeljal je postavo, da se nikdo ni
smel Zeniti brez njegove vednosti. Plemenite dekli-
ce 80 omozili njegovi suznji in telesna stroza. Ni -
mu ni bilo mej v pozelenju in vse je smairal za do-
voljeno.

Ko je umrl Galerij, je njegova vdova prigla k
Maksiminu da bi bila varna. Toda motila se je, Se
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je bila v zalnih in ¢rnih oblacilih in Se ni potekel
¢as zalovanja, je vprasal po poslancih za njeno ro-
ko. Ako ga vzame, zapodi Zeno. Seveda cesarica —
vdova je odgovorila, kot se je spodobilo. V zZalnem
obla¢ilu ne smemo misliti na Zenitev, ko je $e pepel
njenega moza gorak; dalje bi ravnal zoper ¢ast in
postenje, ako zavrZze svojo dobro Zeno, ki mu je
zvesta, Tudi njej sami se bi znalo neko¢ tako zgo-
diti. Slednji¢ je zoper obi¢aj, da bi se Se enkrat mo-
zila, radi svojega stanu. Maksimina je tak odgovor
razsrdil. Takoj ji je napovedal pregnanstvo, odvzel
premozenje, da, celo spremstvo in njene sluzabnike
je muéil na tezalnici. Njene prijateljice je obdolZil,
da so nesramne zenske, Valerija je imela prijatelji-
co, ki je imela odrastle sinove in vnuke. Te dve Zen-
ski sta se resniéno ljubili, Zato jo je Maksimin obso-
dil, ¢e§, da je kriva, da je zavrnila Valerija njega.
Namestnik Eratin je prejel ukaz, da naj jo sramotno
vhije in z njo vred Se dve drugi. Obema je bilo po-
§teno zivljenje vzrok smrti. Te tri Zene so pripeljali
pred zbor: ne sodnikov, ampak roparjev. Nihce jih
ni branil. Konéno so Se dobili nekega Juda, itak Ze
obsojenega na smrt, upajo¢ega pa na zivljenje, da
je napaéno govoril. Sodbo so vrdili v Niceji. Juda
denejo na tezalnico in v mukah laZe; Zenskam ne
dovolijo, da bi se branile. Obsodijo jih k smrti. Jo-
lali niso Lamo njih mozje, ampak tudi drugi gledav-
¢i. Mrtvih trupel niso takoj pokopali.

Dioklecijan prosi za hcéer.

Valerijo so izgnali v oddaljeno sirsko puscéavo.
Revica obvesti svojega oceta o tem, kje da se naha-
ja. Sivolasi cesar zaprosi po poslancih, da naj vrne
héerko. Toda zaman. Opetovano prosi in roti. Po-
Silja sorodnike in vplivne moZe in ga opozarja na
izkazane dobrote. Vse zastonj.

Dioklecijan umre 313,

Istocasno odstranijo Kon&tantinove in Maksimi-
janove podobe. Ker sta bila skupaj oba starcka
vpodobljena, je tako Dioklecijan sam dozivel, kar
ge ni dogodilo nobenemu njegovih prednikov. V ve-
liki dusni potrtosti se premetava na lezis¢u od ene

Vesel Bozi¢ vsem, ki so dobre volje!

Katolicani dobre volje z veseljem obnovijo naroénino za katoliike

ustanove.
vsega preberejo.

jejo vse tisto, kar ustvarja. njihov narod.

Dobri katolicani ne vrzejo kat. lista med staro iaro,

Spanje bezi od njega; odklanja
tudi jedila. Vzdihuje in joka. Potem, ke je vladal
nad dvajset let, je sedaj zavrzen pred Bogom in
ljudmi. Zli ljudje so ga uni¢ili, tako govori, zagre-
nili so mu zivljenje in res kmalu umre.

strani na drugo.

OPOMBE:—XKer Laktancij omenja, da je Ma-
ksimin upeljal na svojem dvoru daritve in strogi red
za poganske svecenike, je primerno, da se poucimo,
v ¢em je obstajala njih sluzba. Pogansko ¢eScenje
bogov je bilo privlaéno in zato so njih verski sluzab-
niki izvrsevali neke vrste - pastirstvo. Opravila so
bila bolj zunanja, kar Ze znac¢ijo njih imena, kakor
zidarji mostov, razpihavei ognja, ogledniki itd. Rim-
ski duhovniki so med seboj tvorili zveze in nastopali
kot ena organizacija. Utrdil jo je zopet Maksimin.
Red bogosluzja je natanéno doloé¢il in njihovo sluz-
bo smatral za vestno zadevo. Zato se je rimska dr-
zava v velikem Stevilu udelezevala javnega bogo-
sluzja. Kdor se ga ni udelezeval, je veljal za brez-
hoZnika in kot takega so_ga preganjali. Vsako bo-
zanstvo zase je imelo gotovo vrsto ¢escenja in dari-
tev. Rimljani so znani ceremonijalisti. Pri delu o
rabili vzklike in pro&nje k bogovom. Kako je bilo
pri daritvah? Predvsem moramo lo¢iti tvar in obli-
ko. Natanéno so zival preiskali in opazovali lastno-
sti, poskropili z vody in s soljo, Odrezali so nekaj
dlake in vregli v ogenj. Pri tem so gledali na vsako
gibanje darovane zZivali, Zatem so zaklali in pre-
iskali drob. V ugodnem slucaju so jo polili z vi-
nom, moko in kadilom. Ce je bilo le koli¢ckaj nepra-
vilno, 8o daritev ponovili véasih  do, tridesetkrat.
Vsaka malenkost je motila, izpuséena beseda ali na-
pac¢en glas v petju in posledica: vse za ni¢. Posamez-
nim bogovom so bile posvedene posamezne zZivali,
n. pr. Jupitru vol, Apolonu junci, Marsu konji, Ju-
noni bele krave, Minervi teleta. Tiso¢e in tisoce s0
zaklali tako bogovom. Take nam je razumljivo, da
je Maksimin vpeljal stroge vrste poganskega svece-
nidtva, ki naj vodijo vse te daritve in obenem toZijo
kristjane kot nezanesljive in brezboZne ljudi.

(Dalje prih.)

liste in radi podpirajo svoje

ko pride v njihovo hifo, temveé ga

Tudi svoje otroke nagibajo k temu, da vzljubljajo vzpodbudno ¢tive in da spoitu-
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bo kmalu zatonilo v veénost in bo
pozabljeno. Ne bo pa pozablje-
no v zgodovini vernih Slovencev
v Ameriki, pa tudi ne v zgodo-
vini ameriskih Brezij. Prvi vse-
slovenski katoliski shod vrSel se
od 6. do 8. julija, je prevazen
dogodek, da bi mogli pozabiti
nanj, Pomenljiv je v verskem in
narodnem oziru. Ta shod je si-
jajno pokazal, da smo Slovenci
v Ameriki &e verni in iz srca vda-
ni materi katoligki cerkvi in po-
kazal, da smo 8e zavedni Slo-
venei, ki ljubimo svoj materni
Jezik in svojo domovino. To je
pricala  ogromna mnozica nasih
vrlih rojakov in rojakinj, ki so
prisli od blizu in daleé¢ k tej po-
menljivi tridneyvni svecanosti.
Zato bo leto 1929 nepozabno
za Slovence v Ameriki, ki so v
¢ast in v spodbudo domovini, in
tudi  nepozabno za ameriske
Brezje kot slovensko sredidte v
Ameriki. Veliéastnega vtisa in
moralnega vpliva ne more nihée
odrekati prvemu vseslovenskemu
katolifkemu shodu. Celo na¥i na-
Sprotniki so ga priznali, sicer ne-
hote in so v strahu radi njega se-
veda podcenjevali nepricakova-
no udelezbo ter po svoje splet-
karili in pisali o pikantnih reéeh
samo zato, da bi Z njimi odvrnili
Pozornost od impozantnega sho-
da. Toda dejstva, da je prvi vse-
slovenski katoligki shod v toliki
modi in tolikem sijaju pokazal
verne Slovence amerifki javno-
:jti. ne morejo utajiti ne zmanj-
Sati; saj so sami  ameriiki go-
vorniki na shodu izraZali svoje
veliko zatudenje in istotako ame-

riski  casniki s svojimi  vnetimi
¢lanki nad velicastno uspelim
shodom.

Dvojni namen,

namreé¢ Se bolj poziviti v sreih
vseh nasih rojakov sveto vero ter
jih 8e bolj vneti za ljubezen do
maternega slovenskega jezika, je
imel prvi vseslovenski katoliski
shod. V teh dveh poglavitnih na-
menih je obseZeno vse, kar naro-
¢ajo resolucije katoliSkega sho-
da. Prosvetna Zveza v smislu ka-
toliske akeije, ki je bila ustanov-
ljena na shodu, pa skrbi, da se
bodo v dejanju izvrSevale reso-
lucije katoliSkega shoda.

Dva meseca

sta posebno prikladna za delo
katolitkega tiska: december in
januarij. V teh dveh mesecih si
vecéina naroénikov izbira in na-
ro¢a liste, Zdaj torej na delo vsi
delavni odbori po Zupnijah, pa
tudi vsi dragi udeleZniki shoda,
zdaj pokazite, da je Vam na
srcu katoliSko ¢asopisje in da ho-
tete v dejanju izvrievati Sesto re-
solucijo, ki ste jo potrdili z o-
gromnim odobravanjem in spre-
jeli za svojo; glasi se: “Uposte-
vajo¢ veliko moé, korist in potre-
bo katoliskega tiska, zlasti kato-
liskih slovenskih ¢asopisov v A-
meriki, pa tudi upostevajo¢, ko-
liko je slabo slovensko ¢asopisje
ikodovalo in kolikim nasim do-
brim rojakom je iztrgalo iz srca
aveto vero; zato nalaga prvi vse-
slovenski katoliski shod kot po-
sebno vazno zadevo, ¢e hofemo
dose¢i  trajno korist shoda, na
arce rojakom, da narotajo in be-

rejo katoliske ¢asopise in naj ne
podpirajo niti ne berejo slabih in
protiverskih ¢asnikov. V to svrho
naravnost priporo¢amo prvi slo-
venski list v Ameriki, ‘““Amer.
Slovenee” in edini naboZni list
“Ave Maria”.

Da bodo naSi casopisi imeli
vecéjo moc in priljubljenost, pri-
oproc¢amo iste za zboljSanje tako
z ozirom na vsebino kot z ozirom
na jezik, ter zato prosimo Casti-
te gospode duhovnike in sposob-
ne nase rojake in rojakinje, da
dopisujejo v nase liste, posiljajoc
zanesljive informacije, kakor
tudi, da nabirajo mnaroénike in
oglase ter pri vsaki priliki po-
udarjajo velik pomen, korist in
potrebo katoliskega casopisja.”

Po navodilu te resolucije de-
dajmo vsi v prepri¢anju, da sto-
rimo vselej pravo apostolsko de-
lo, kadar Sirimo katoliski tisk,
katoliSke Casopise. S tem poma-
gamo mnogim k spoznanju res-
nice in jih obvarujemo usodepol-
nih posledic, ako bi brali brez-
verske C¢asopise.

Tiskana kot Ziva beseda je
mnogokrat dvorezni me¢: more
ozdraviti rane, more jih tudi za-
dati dufi. Dober tisk ozdravlja,
slabi tisk pogublja duSo.

Casopis je pridiZnica zunaj
cerkve, govori tolikim, kolikor je
braveev. Ker pa je toliko raznih
¢asopisov, vsi se ti ponujajo, vsi
se hvalijo, kako so dobri in po-
trebni, v resnici jih je le malo
dobrih; zato je {reba velike pre-
vidnosti pri izbiranju in narole-
vanju! Posnemati moramo &ebe-
lice, ki tudi loéijo in izbirajo po
nagonu cvetlico od cvetlice,
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Po njih sadu jih boste spozna-
li, po tej besedi Zveli¢arjevi rav-
najte vsikdar in se ne boste ni-
kdar zmotili. Ako c¢asnik smesi,
zali, napada sveto vero, zavrzi
ga, ker tak ¢asnik je strup. C
bi naro¢il tak ¢asnik in bral, bos
vzival strup, ki ti prinese prej ali
slej dusno smrt. Ze naravna po-
stava, tvoja vest, ti prepoveduje
narocati, brati in hraniti knjige
ali ¢asopise, ki ti morejo Skodo-
vati glede svete vere ali cistosti.
Nasprotno pa naroc¢aj, beri in Siri
katoliSke c¢asnike, katerih namen
je dajati zdrave nauke, zdravo
hrano ter zavracevati krive nau-
ke in napade na nasSo vero. Za
te delajte, te sirite, da boste apo-
stoli katoliSkega tiska!

Poromajmo na grob

prvega in najvecjega ameriske-
ga Slovenca Skofa Friderika Ba-

rage. Stoletnica njegovega pri-
hoda se bo slovesno proslavljala
med Slovenci v Minnesoti prihod-
nje leto. Z veseljem smo brali o
tem soglasnem sklepu vrlih roja-
kov na severu. Pridruzimo se jim
v kolikor obilnem &stevilu mogoce.
To misel je sprozil ze “Svetilnik”,
da bi po leti poromali ob tej pri-
liki tudi na grob naSega prvaka
in tedaj osebno izroc¢ili §kofu v
Marquette pismeno prosnjo, naj

se ¢impreje priéne akeija za nje-

govo proglasenje blaZzenim. S tem
bi najbolje spolnili deveto reso-
lucijo katoliSkega shoda. To sré-
no zeljo smo izrekli na shodu.
Zdaj naredimo nadaljni korak;
pojdimo na grob, pocdastimo ga,
kijer pocivajo njegovi telesni o-
stanki in skupno prosimo Boga,
da bi ameriski Slovenci dobili
svojega zaScéitnika v prvem Slo-
veneu, apostolu  indijanskem,

skofu Frideriku Baragi, ki bi ga
cerkev pristela med blazene.

Evharistiéni dan

bomo imeli v decembru na ame-
riskih Brezjah drugo adventno
nedeljo, na praznik Brezmadez-
nega Spocetja Marije Device.

Lepo, hvaleZznega spomina vredno pismo.

Velecenjeni ocetie franciskani:-

da imate velike stroske in
ne prevelike dohodke, Vam po precej-
snjem casu zopet posljem  malo vsoto.
Obrnite jo po svoji previdnosti kakor ve-
ste, da Vam je v boljSo korist.

Ker vem,

Priporocam se vsem duhovnikom v za-
vodu v poboZno molitev.
Zele¢ Vam velikega uspeha in bozjega
blagoslova, Vas lepo pozdravim,
%

Marija Ivanéié, Cleveland, O.

5. —Posliem Vam $10.00,

Nasi dijaki s preé. p. komisarjem v sredi.




ZAHVALE.
Najlepse se zahvaljujem Mariji Poma-
gaj in sv. Tereziji za usliSano prosnjo.
Prilagam mali dar v podporo lista.
Terezija Okoren, Eveleth, Minn.

Moja mati so bili tri leta bolni, da se
niso mogli sami ni¢ premakniti. Zaupno
sem  jih priporocila Mariji Pomagaj in
Srcu Jezusovemn. Moja prosnja ni bila

zaman, Mati so danes popolnoma zdra-
vi in lahko hodijo. Nikdar se ne bom
dovolj zahvalila Mariji  za to usliSano

prosnjo. Prilozeno posiljam mali dar v
podporo lista.
Josephine Pazel, Waymart, Pa.

NajlepSe se zahvaljujem Mariji Poma-
gaj in Srcu Jezusovemu za usliSano pros-
njo.

V ta namen prilagam $1.00 v podporo
lista, Mary Svigel, Forest City, Pa.

Darovi za cerkev Marije Pomagaj:

Terezija Narobe $2, Frances Modic $1,
Tzabela Jezerik $£2. Anna Judnich $2, Ne-
imen. Soudan $2, Mary Zore §1, Ursula
Babich 25¢, Alojzija LEdlinger $'.
Darovi za lué¢ke pri Mariji Pomagaj in

sv. Tereziji;

Agnes Zokal 50¢, Mrs. Jos. Kuhel 50¢,
Louis Turk 50¢, Frank Shemru 50¢, Mrs,
Math Judnich $1, Frances Primozich §1,
po Reyv. Edvardu iz La Salle $1, Gertrud
Jakse $3, Anna Bostnjak $1, Mary Bam-
bich $1, Anna Blut 30¢, Mary Koren 10¢,
Ursula Kusher 50c, Mary Radi 20¢, Kri-
stina USenica 50¢, John Fido 40¢, Frank
Petan 20c¢, Anna Sillar 50¢, Tony Vese-
lich 10¢, Josie Cimperman $2, Johana
Pene $1, Alojzija Stopar §1, Mrs. Terse-
lich $1, Frances Jancar 50¢, Anna Simon-
cich $1, Mary Trunkle 50c.

Darovi za list Ave Maria:

Terezijan Okoren $1, Josephine Pazel
$1, Frank Sajovic $2, Angela Mlakar $3.70,
Marjeta  Svete $3, Jos. Zakrajick $1,
Mary Krzeti¢ 25¢, Alojzija Podyrinik 50c,
Gertrude Korevee 50¢, druzina Jelene
20c, Andrew Kardez 50¢, Auna Bonca $1,

Iz nasSega ofisa.

Frank Banich 50c, Agnes Ribnikar 50c,
Mary Brodarich $1, Math Kremesec $1,
Anna Lumbert 50c.

Umrla sta dva narocnika v Clevelandu
in sicer: Frank Pavlin in Joseph Jerich.
Oba toplo priporotamo naro¢nikom, da
s¢ ju spominjate v molitvi.

~ R
Nove naroénike so ob ¢asu kam-
panje ponovno dobili: Frank Ul&ar 37,
Marko Bluth 1, Mary Kobal 2, .
Starc 1, Neimenovana v Clevelandu 10,
Jennie Pink 2. J

1Z UPRAVNISTVA.

Nas potovalni zastopnik Mr. Frank Ul-
¢éar se nahaja sedaj v drzavi Minnesota.
Vsem ondotnim rojakom, posebno pa za-
stopnikom, ga prav toplo priporo¢amo.
Pomagajte mu razSirjati edini slovenski
nabozni meseénik v Ameriki!

Mnogokrat smo Ze opozarjali rojake,
ki so nas list narodili znancem in sorod-
nikom v starem kraju, da naj naroénino
poravnajo. Dosti se jih ni zmenilo za
ta opomin, zato smo list mnogim usta-
vili. Sedaj pa prihajajo pritozbe, zakaj
da smo to storili. Dobro Vam je znano,
dragi rojaki, da je poSiljatev lista v stari
kraj zvezana 8e z veljimi stroski, kakor
tukaj, zato nam ni pri najboljsi voliji
mogoce, da ga posiljamo tistim, ki se nié
ne ozirajo na zgorajénji opomin. Zopet
se jih je mnogo nabralo, katerim je na-
roénina potekla, Tem bomo poslali list
§e za december in potem ga bomo prisi-
ljeni ustaviti, ako se ne boste oglasili, da
ste pripravljeni naroénino poravnati. To-
liko v pojasnilo, da ne bo zopet nepotreb-
nih pritozb. Predramite se sedaj ob Bo-
zicu in razveselite svoje drage v starem
kraju s tem, da jim boste ponovno pla-
&ali naroénino. — Tudi tiste, ki so se na-
ro¢ili v starem kraju in dolgujejo na
list, prosimo, naj blagovolijo v kratkem
obnoviti naroénino.
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Clani Apostolata sv. Franéiska so
postali:

John Rosky $10, Johana Adamich $10,
Mary Stuler $10, Mary Trunkle $10, John
Trinko $10, Elizabeth Studohar $1, Jose-
phine Pazel 150¢, Mary Svigel $2.

Za sv. mase so poslali:

Frank Dijak $1, John Anslovar $1,
Mike Kobe $1, Antoinette Leston $5,
Mary Skube $2, Agnes Zokal $1.50, Mrs.
J. Kuhel §1, Mary Pavlesich $5, Izabela
Jezermk $1, Antonia Berus $2, Frank
Cerne $1, Mrs. Legan $3, John Zupan-
cich $6, Mrs. Lesjak $1, Mary Svigel $1,
Frances Primozich $1, Vera Tiser $3, An-
tonia Kostelee $1, Joseph Snidarsich $1,
Anna Pierce $5, Mrs. PleSe $1, Johana
Lazar $1, Antonia Nemgar $1, po Mrs.
Johani Kastelic $3, Anna Lumpert $2,
J. J. Cory $25. Mary Bambich $2, Anna
Lavrich §1, Mrs. J. Simonich $2, Frank
Zabkar $1, John Zupancich $1, Anna Shi-
lar $1.50, Frances Kastele $1, Katarina
Hladnik $7, Frank Mihovar $§1, John
Grabrian $1, Florijan Pelko $3, Frances
Jalovee $1, John Vucko $1, Jennie Ko-
ren $1, Katarina Grahek $2, Mrs. Cercéek
$1, druzina Brajkovich $1, Jos. Zakrajsek
$1, Fraces Pirman $2, Frances Jordan $2,
Mrs. Jos. Jakda $1, Josip Cimperman $2,
I'ranc¢iska Baraga $1, Frances Vehovec
$6, Josephine Milave $1. Frank Rudman
$#2, Katherine Rudman $2, Mrs. Joe Per-
ko $3. Mrs. Shimee $3, Mrs. Keegan $1.50.
Helena Zore $1, Stanley Chayka $4.50,
Mrs. Jerry Lavrich $1, Antonia MozZina
82 Milly Simonisek $1, Marija Pavlesic
$10, Anna Slobodnik $2. Johana Kralj $1,
Elizabeta Kramarich $1, Mrs. Bogolin
$3, Mrs. J. Simonich $2. Josephine Ku-
hel $2, Anton Vidergar $1, Frances Re-
mee $5, Karolina Milost $5, A. Shely $1,
Frances Jancar $4, M. M. E. $1, Antonia
lakopic Jr. 83, Margareth Jakopic $1,
Anna Simonich $4, Mary Radic $1, Fran-
ces Pirman $1.50, Elizabeth Halton $2.
Frances Starman $2, Johana Hocevar $1.

Tem in vsem nasim blagim dobrotni-
kom naj Gospod Bog povrne z nebeSkimi
darovi!

Insurance of all kinds

1856 W. 23rd St.,

IF'or bargains in real cstate see 3

ANTON J. DULLER
REAL ESTATE, LOANS

Notary Public
Chicago, 111,

Phone: Roosevelt 1633,

PRI UPRAVNISTVU AVE MARIJE LAH-

KC NAROCITE TUDI

BLASNIKOVE

PRATIKE IN

DR. KERNOVO BERILO.
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Prijazno pismo grobokopom lista “Ave Maria”.

(Iz upravnistva v Lemontu.)

LI je mogoce, ali je verjetno?

Da se najdejo ljudje, ki hocejo izko-
pati grob listu “Ave Maria”? Da se naj-
dejo, ki marsirajo z lopatami na ramah
(7 \'g na Ameriske Brezje z namenom, da jih

U zasade v mehka tla in izkopljejo jamo,
grobno jamo za nas list “Ave Maria”?

Ali ni “Ave Maria” edini slovenski nabozni list
tukaj v Ameriki? Ali ni Ze dobri dve desetletji tako
vestno ¢uvala najdragocenejsih svetinj slovenskega
ljudstva v Ameriki? Ali si ni v teh letih pridobila
neizmernih zaslug za versko in narodno cuvstvova-
nje slovenskih izseljencev v tej dezeli?

Ali naj imenujemo s pravim imenom tiste, ki
jih imamo v mislih, tiste, ki jih smatramo za grobo-
kope nasega velezasluznega lista?

In ée jih imenujemo s pravim imenom, ali se
bodo zbali svojega necastnega dela, ali bodo odlo-
7ili lopate, ali bodo odnehali od svoje pogubonosne
namere ? :

Morda bodo, morda bodo!

Tedaj na dan z imeni, z imeni vseh onih, ki so
po naiem trdnem prepri¢anju grobokopi lista “Ave
Maria”! To so vsi tisti, od prvega do zadnjega, ki bi
morali in mogli nas list naroéiti ali mu podaljsati na-
roénino ali ga pridno brati ali zanj agitirati ali mu
pridobiti novega naro¢nika ali ga znancem priporo-
¢ati — pa tega ne store!

Joj, dolga, dolga vrsta jih je! Cudna, preéudna
imena imajo!

Tu je Janez Nimamdenarja! Tako mu je ime,
pa ne zato, ker nima denarja, temvec zato, ker
pravi, da ga nima. In ga res nima za dobro stvar, za
sto nepotrebnih reci ga pa ima,

Tam je Urika Nimamcasa. Tako ji je ime, ker
nima c¢asa za branje lista “Ave Maria”, za tisoé ne-
potrebnih poslov ga pa ima.

Tu je Miha Nebodigatreba. On namreé pravi,
da lista “Ave Maria’” ni treba, ces, da bi se svet ne
podrl, ¢e pojde “Ave Maria” v grob.

Tam je Gaiper Meniseneljubi. In prav za res
se mu ne ljubi, da ki potrkal na sosedova vrata in
poagitiral za list “Ave Maria.”

Tu je Stefula Kajpatomenebriga. Na to pre-
imentano ime je bila kric¢ena, ker vedno trdi, da je
ona skozi in skozi vsa pridna in dobra, drugi naj pa
zase gledajo.

Tam je Lukez Dajtemiljubimir. On postane fer-
dacano slabe volje, kadarkoli samo od daleé¢ zaslu-
ti, da ga hoée kdo nagovarjati, naj agitira.

Tu je Micona Pejtesesolit. Ona pravi, da samo
tisti rinemo list “Ave Maria” naprej, ki nobenega
drugega dela nimamo.

Tam je Boltezar Uhmepisi. Ne vem, bo li bral
tole prijazno pismo ali ne. Pa c¢etudi bo bral, bo na
tihem rekel: ja, ja, le prav lepo me v uho pisi. “Ave
Maria’” pa ne bo naila pota k njegovi hisi.

Tu je Genovefla Sajnivseskupajnicvredno. Ta
ima najdaljse ime, to pa zato, ker lista “Ave Maria”
absolutno ne bere, zato pa tudi ve, da je zanié.

Tam je — — tu je — — tam je — — tu je —
O, se je takih, se! Vsi taki so pravi grobokopi
lista “Ave Maria,” ker — — no, saj veste zakaj.

O preljubi gospodje grobokopi, o preljube go-
spe in gospodi¢ne grobokopke, kako naj vam dopo-
vemo, da “Ave Maria” noce in noce v grob? Ne, pa
ne! Ali veste, da je sedaj

VELIKA KAMPANJA ZA LIST “AVE MARIA”?

Izjemoma smo jo podaljsali do konca meseca
decembra, da bi Vam tako dali priloznost, deliti bo-
ziéne darove s stevilnimi naroéili nasega lista.

Ej no, dajte, dajte, odlozite svoje krampe in
lopate, posezite v kampanjo, zavihajte rokave, poj-
dite na delo in zavpijte na ves glas:

“AVE MARIA” NAJ'ZIV,I ZIVI, ZIVI!

LR
Pozor mladenici!

Brez dvoma je med nasimi slovenskimi mlade-
ni¢i v Ameriki mnogo takih, ki sicer ne ¢utijo v sebi
poklica za duhovski stan, pa¢ pa imajo sréno zeljo
iti v samostan, da bi lazje zveli¢ali svojo duso. Taki
bi naili v nasem komisarijatu, ki se vedno bolj Siri,
tisto mirno zivljenje, po katerem hrepeni njih srce.
Kot samostanski bratje bi lahko silno veliko storili
za c¢ast bozjo in zveliéanje ljudi tako s svojim de-
lom kot zlasti e z molitvijo.

Da postane mladeni¢ samostanski brat, se zahte-
va samo trdna volja sluziti Bogu po nasem vodilu
ter telesna sposobnost, da more izvrievati opravila
v redovnem stanu. Zlasti so dobrodoili mladeniéi,
ki so izuéeni v kakemkoli rokodelstvu. Novodosli
so sest mesecey kandidati, V tem c¢asu imajo dosti
prilike, da spoznajo svoj poklic, ker vidijo od blizu
redovno zivljenje, Ce jim ne ugaja, lahko zapuste
samostan; ako se pa odloéijo ostati, potem dobe re-
dovno obleko in so sprejeti v nas red, ki ima Ze nad
devetna)st tisoé redovnikov.

Mladenié, zakaj ne bi poskusil tudi ti?
Za nadaljna pojasnila pisi predstojniku na ta-le
naslov:
VERY REV. COMMISSARY PROVINCIAL,
LEMONT, ILLINOIS.



wesr~  NasSi mladina.

FANTOM IN DEKLETOM ZA PRAZNIK BREZMADEZNE.
Janko Zagar.

Pravijo, da si naSe upanje, nasa bodoénost, ti mladina. Kar
je pomlad naravi, si ti ¢loveski druzbi. Mladina, ali si zdrava, da
bo zdrava tudi druZba, ali si sreéna, da bo sre¢na druzba?!

Fant in dekle! Za srefo vaju vlele. Srete se Vama hole.
Srece, ki ji ni konca in mej, ki je veé kot zlato in srebro sveta,
ved kot kot jed in pijata. Srefe hoceta, da jo bosta polna srce
in razum,

Ali ne gledata okrog sebe mladih Zivljenj brez srefe? Ko-
liko jih je! Brez cilja, brez hrepenenj, brez vzorov; kakor kosti
80 brez mesa, kakor jablana brez cvetja in sadu, kakor ptica brez
peruti.

Fant in dekle, pomislita za praznik BrezmadeZne, ¢esa vama
je treba, da bosta srecna za ¢as in za veénost za duSo in telo:

Vere in

Zivljenje po veri

Vero imava — bosta rekla. Dobro — toda ali je to vera, ki
odgovarja vajinim letom, razvoju in vajinemu razumu? Fant in
dekle, ko sta bila otroka, sta govorila kakor otroka, sta mislila
kakor otroka — bilo je dosti, da sta vas udila ofe in mati, da va-
ma je razlagal bozji nauk verouditelj, ko sta pa v cvetju Zivljenja,
ko se do viska razvijajo vajine dudne in telesne zmoZnosti, je
treba, da je vajina vera razumna, hotem redi taka, da bo za-
dovoljila vajin razum in napolnila vajino srce.

Fant, da ne verujes v Boga in njegov razodet nauk samo zato,
ker sta varovala tvoj ofe in tvoja mati, da ne hodi§ v cerkev sa-
mo zato, ker sta hodila Ze tvoj stari ofe in tvoja stara mati, tvoja
teta in tvoj stric. Dekle, da ne verujes samo zato, ker vidis, kako
dobro upliva nauk cerkve na vsa tvoja plemenita ustva. Imeijta
vero zato, ker jo terja vajin razum, ker jo zahteva vajino srce.

Vero otrofkih let morata razviti v vero oprto na dokaze, ki
bodo popolnoma drZali, otrofka vera mora preiti v zavestno, zre-
lo vero.

Poglejta zvezdnato nebo nad seboj — in vama bo reklo —
nisem se samo naredilo. Vprasajta Iu€ sonca — in bo dejalo —
od ve&ne ludi ie moja Iu€. Motrita lepota krasne no&i — in bosta
slisala — od veéne lepote ie moja lepota. Vprasajta po zadnijih
vzrokih, odkod vse to? Cemn vse to? Odkod Zivljenje, ah, sa-
mo od veénega Zivljenja, od Zivega Boga.

Poglejta na prekrasen red, na veliko smotrnost v stvarstvy
boZjem in spoznala bosta, da novsod, kjer je red, mora biti spret-
na roka, ki je stvari uredila. Opazujta Zivljenje v naravi, opa-
zujta spremembe v njei: iz gosenice — li€inka, iz li¢inke metulj;
poglejta na polje — na setev — rast — cvetje — Zetev, Zetev hra-
no, ki preide v &loveike modi. Kako vse po redu, vse po pravi.
lih se vrii, kako vse sluzi &loveku, podobi boZji, kako vse stvar-
stvo oznanja slavo neskonéni Resnici, Lepoti in Dobroti,

Obéudujta v naravi boZjo lepoto — boZjo mot in boZio mod.
rost — in v dufi bo vstala in zaZarela orjafika ljubezen do Boga
Stvarnika,

Kaj pa ie na dnu v duiah brezvercev, praktinih bogotajcev?
Greh in grefina strast, tako, da je resnicen stavek velikega Avgu-

Stina: NihCe ne taji Boga razven kdor Zeli, da bi ga ne bilo. Ne-
vera, greh, nevednost hodita skupaj po isti poti.

Fant! Iz decka dozorevas v moza! V tebi vstaja HREPE-
NENJE PO SVOBODI IN NEODVISNOSTI. Spoznaj, da ti
daje vera najvecjo svobodo, najveljo prostost, ker ti pravi, da si
otrok bozji in dedi¢ nebeikega kraljestva,

Priti mora$ do prepri¢anja, da vera od tebe nifesar ne za-
hteva, da ti SAMO DAJE, VELIKO DAJE.

Spoznaj, da se pravi BOGU SLUZITI VLADATI, GREHU
SLUZITI PA — SUZEN] BITI.

Spoznaj mladina, da so tudi zapovedi boZje — delo bozje
ljubezni, da so te zapovedi boZje ne v breme, v nadlego in trplje-
nje, temveé v tvojo obrambo, v tvoje telesno in dufno zdravje in
veselje — tudi Sesta zapoved — tudi Sesta.

Zapovedi boZje so lug, ki ti sveti v temo Zivljenja.

Mladina — telesno dozoreva§ — moéi se ti jatajo, V TEBI
SE DVIGA PONOS IN SAMOZAVEST — spoznaj, da je na$
najve€ji ponos, da smo otroci boZji. Po nauku brezvercey pa si
samo Zival in te, ko obnemores, lahko vrZejo na gnoj. Vera pa
ti pravi, da je vse tvoje Zivljenje sluZba boZja, da smo poklicani
in namenjeni za sre¢no vetnost. Vera te udi, da ima$ neumrjoco,
Bogu podobno duso, da te bodo morali spoStovati, tudi &e ti telo
obnemore. Sluzba bozja je tvoje Zivljenje — Boga spoznavati,
Castiti in ljubiti je tvoja naloga — plaéilo za to sluzbo pa bo zve-
licanje, uzivanje Boga na vekomaj.

Celo Zivljenje, tudi cvet mladosti mora sluziti Najvijemu.
Ali se ti ne zdi podlo, le par zdihljajev na stara leta Zrtvovati
Stvarniku, Odrefeniku in Sodniku vsega tvojega Zivljenja.

In to, mladina moja: za veseljem te viede, za vese-
ljem brez konca in meje.

Spoznaj, prepriéaj se, DOZIVI, da je kriCanstvo vera vese-
lja, Eetudi uéi trpeti, moliti kesanje in se pokoriti.

Moderni ¢lovek je izgubil Boga, zato ni ve& resnitno vesel,

KRSCANSTVO PA SIRI SAMO VESELJE — DASI O-
ZNANJA ZATAJEVANJE, PREMAGOVANJE, ODPOVED.

Ce kdo ne zataji samega sebe in ne vzame kriZa nase, ne
more za Kristusom v blaZenstvo; pred nedeljo vstajenja in vese-
lja mora doZiveti veliki petek trpljenja. Brez premagovanja, brez
boja — ni znaaja!

Mladina! Za veseljem te vlele, za veseljem in srefo ti utrip-
le vsaka Zilica. Kje je veselje, srefa?

“CE JE KJE NA SVETU VESELJE, JE V CISTEM SR-
CU." V srcu polnem ljubezni, polnem Zrtve za visoke cilje.

Zato pa je potrebno, da si mladina nravno moéna. Do te
mo¢i pa ti bo poleg Kristusa v sv. obhajilu najve pripomoglo
Cedlenje Marije BrezmadeZne.

Veselje je v &istem srcu — &ista pa bodo srca, ki bodo iskre-
no astila Marijo.

V modernem paganstvu gine smisel za lepoto svete &istosti
~— gine deklifko postenje, deklidki ponos.

V starem paganstvu je bila Zenska suZnia, kr¥€anstvo je ba¥
s tem, da je 8irilo &e¥enje Matere in Device Marije, dvignilo
Zeno, vrnilo Zeni &ast, Moderno paganstvo pa z romanom in ki-
nom, z gledalifko in slikarsko umetnostjo (kakor pravijo), z mo-
do in plesom jemlje Zenski &ast in jo dela za suZnjo strasti in
pohote,
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Mladenié¢ — pri Mariji se uli spoStovati Zeno in dekle —
spostovati vzviSenost in svetost dekliStva in materinstva.

Dekle, spoznaj vrednost dekliStva, lepoto devistva, bogastvo
Cistosti v Mariji Brezmadezni. Vedi, da je Cistost, poStenje tvoje
najvedje bogastvo. Zato zahtevaj od vsakega moSkega, ki s tabo
govori in ob&uje — zahtevaj BREZPOGOJNO SPOSTOVA-
NJE. Naj se zaveda, kdor s teboj govori, da je tvoje telo sve-
tis¢e bozje, tempelj sv. Duha — in kdor tempelj boZji skruni,
gresi hudo. — Naj se zaveda, da je telo orodje duse — neumrjoce
in Bogu podobne. |

Dekle, pahni od sebe posebno Se ljudi dvojne morale, ki po
noti pritiskajo moévirne cvetke na svoje prsi, po dnevi pa se jih
sramujejo, vanje pljujejo in s prstom za njimi pokazujejo.

Fant, e si si izbral dekle, &e si v letih zato in je dekle zato,
da jo popeljes pred oltar, ali jo bo§ znal spostovati, ali bo§ znal
ceniti njeno najveéje bogastvo, njeno veselje. Ali je tvoja ljube-
zen lepa, &ista, plemenita, po volji Stvarnika, ki je poloZil v ¢lo
vesko naravo tudi spolni nagon, da dosega svoje vzviSene svete
namene, da ohranja in pomnozuje ¢lovesko druZino, da polni ne-
besa s svetniki —

Dekle, e si v primernih letih — &e je Zenin tebe vreden in
je tvoja ljubezen &ista, neoporeéna, ali moli§ v jutranji in vecerni
molitvi tudi za svojega izvoljenca? — Ko prejmed sv. obhaijilo,
ali reées: Kristus ohrani ga v postenju, v Zivi veri, istosti? Kri-
stus bodi mu lug.

Mladina, Cistost mora biti v tvojih duSah proti nevarnostim
poZeljenja mesa, ¢istost mora biti v tvojih duSah proti nevarno-
stim zapeljevanja sveta.

Cistost pa bo ohranjala samo REDNA MOLITEV, iskreno
spostovanje in nrisréna ljubezen do Marije BrezmadeZne in ved-
kratno sv. obhajilo.

Fant in dekle! Po Mariji k Jezusu — po <eSfenju Matere
boZje — k veékratnemu objemu s Kristusom v presveti hostiji,

pa bos lahko rekel: vse imam v njem, ki me oZivlja,

pa bo$ lahko rekla: vse premorem v njem,
ki me krepca.

THE CHRISTMAS SPIRIT
By Albina J. Wahcic.

HE significance of Christmas has an usi-
versal appel. The spinit of Christmas
prevails everywhere where its meaning is
known. The observance of December
twenty-fifth is not restricted to Catholics
alone; n the United States it is a national

holiday and nearly all erecds observe it.

In general, what meaninyg is attched to Christ-
mas Day? People look upon it as a day of giving,
a day of joy, of happiness, and of merriment. The
good wishes of “Merry Christmas’ pass from mouth
to mouth. Enmity is forgotten, all cares and worries
are laid aside. For one day there is “peace among
men”. There is a feeling of exuberance on this day
which makes it entirely different from any other
diy in the year. Everybody is out to make everyone
else happy. Hard-hearted indeed is the one upon
whom the spirit of Christmas makes no impression.

This joy and happiness not only shows itself
upon the faces and in the shining eyes of individu-
als it is further displayed in the exchanging of gifts.
The gpirit of giving is an admirable trait and at no
time iy it so distinctly present as upon Christmas.
[iveryone gives, At some other time people may stint

human beings at heart and by nature are generous
and in everyone perhaps there is hidden in a corner
of the heart the true, the deeper meaning of Christ-
mas, the meaning which we, as Catholics, hold so
sacred and dear.

For, it was God Himself Who began the chser-
but not so on Christmas. All this poes to prove that
vation of Christmas. In what way? By giving Him-
self to us when He became One of us in the humble
stable in Bethlehem. Is not the idea of giving nilde
infinitely more beautiful by the memory of that
blessed manger in which Christ was born. Let us
have that spirit of giving in full measure by not
only giving to our friends but also to remember that
He Who gave Himself to us will be made happy if
we give Him a gift. There are so many things we can
give: prayers, good works, self-denials. On Christ-
mas Day let us all receive Him into our hearts and
give to Him those hearts for which He so longs.
Then, indeed will we be joyous and sincerely wish
everyone a MERRY CHRISTMAS!

PISMA.

Export, Pa.,, October 10, 1929,
Dear Reverend Father:—

Please publish this story in the “Ave Maria", if you think
it will be of interest to the readers of the magazine. The follow-
ing story was made up by my mother and me on September 13,
1929, We start from Saint Jernej, Jugoslavia, We rode for two
miles with horse and buggy and then on the train, on which we
rode to the city of Novo Mesto where we went on another train
bound for Ljubljana where we arrived at midnight. We then
went to a hotel where we spent the night.  The next morning
we went  sight-secing  until two o’clock in the afternoon while
waiting for our train, From Ljubljana we went torough Hun-
gary, Czechoslovakia, to Germany without stopping, we went
under a tunnel for two miles in the night time with no lights in
the train. Half-way in the tunnel the trajn stopped and, oh, how
the people got scared, The reason that the train  stopped was,
a log was laid across the tracks. While in Germany we saw one
of the most beautiful lakes in the world.

It was so beautiful with its many colors of blue, red, orange,
green, and the soft autumn brecze was blowing gently on the
water.  The blue and white sky and bright sunlight makes one
feel 80 happy to see it, 1 ean still remember how it looks, From
Germany we went to Cherbourg, France, where we stopped for
one month, Only the Slovenian people were stopped, the others
were permitted to go on to the United States. You can feel how
I felt when I was not permitted to go on. [ eried the first day.
While in France we went sight-seeing around the city, we also
went to the shore and watched the rising waves, the blue and
white waters, the large ships that came and departed, which made
me feel so sad. When  our tme was  up we went on the ship
named, “The Russian Bell”.  We were on the sea for ten davs,
The sea was very rough. We only had one clear day, then we
went on the deck. While on the ship one man died and was put
into a large sheet and buried in the sea at midnight, We arrived
at New York on November 1st, at seven o'clock in the morning,
and left at five in the afternoon.  We arrived at I'rifford, Pa.,
at noon the next day, While waiting  for the train we went
sight-secing. My father met us when we got  off the train at
Trafford. From there we rode on to Export, Pa., where we got
off and then rode in a cay to a farm fonr miles away where we
were going to live and are still hving at the present time. How
strange it seemed to me in America,  Fine buildings, different
AL of the peaple
I remember the first day T went

clothing and language, it seemed funny to me
looked at ns when they saw us



to school, how the boys and girls made fun of me, called me a
greenhorn and many other names and asked me questions in
English. When they saw that [ could not answer them, they
laughed and roared. But I did not mind them, and set down to
study hard and I soon could speak and understand the English
language, so that now I can speak so well that no one can call
me names or tell that I came from Europe. So when I tell them
I did, they will tell me I did not. So I tell them to go on and
ask my mother or my teacher, so they go and ask, and when they
are told 1 did, they say, “It is hard to believe.” So now my
story comes to an end and 1 hope the readers enjoyed reading it.
Sincerely yours, Mary Bozic.

— O —

MAMICI,

zalujo¢i za ljubljeno héerko,
ANGELICO MERVAR.

Ni te ve€, zaman te is¢em . . .
Srce tvoje je odbilo,

Nad teboj, Angel'ca moja
Zagrmli so gomilo.

Ni te vel ti cvetka krasna,
ti biser mojega srca.

Lilija nedolZna, blaga,
prezgodaj si od nas odsla.

Me li kdaj pokli¢es milo,
Kot si me klicala nekdaj?
Da le enkrat bi vrnilo
se moje dete mi nazaj!

Kaj tozi§ mamica po meni,
kaj sili solza ti v oko?

Najvisje volje se okleni,
ozri se v blazeno nebo.

Pod tvojim varstvom sem cvetela,
pa Jezus je prisel po me,

bila sem ¢isto snezno bela,
na svoje vzel me je srce,

O, ko bi sreco ti poznala,
ki vzivam v raju jo sedaj, —
bi z duo vso me blagrovala,
ne klicala bi me nazaj.

Miluj cvetice v temnem logu,
jesen jim bo uzela Zar;

jaz pa cvetem pri veénem Bogu,
moj cvet ne vsuje se nikdar,

Ljubezen ni zamrla moja, :
ko grob kopali so za me,

Angel'ca sem ostala tvoja,
§e¢ bolj te ljubi zdaj srce.

Na boZjem srcu molim zate,

vsem svojim hranim blag spomin:
Ves blagoslov, ki ga imate,

pozdray je z blazenih visin.

Ne tozi mamica na poti,
ez kratko zdruzi se z menoj;
nedolZzna pridem ti naproti,
Angel'ca tvoja, angel tvoj.
ZloZila Jennie Oberster.
) :
Pittshurgh, Pa., Nov. 18, 1929,
5220 Pol Way.

('.'l"“i uu"‘nn'_

Prosim, da bi dali moje pismo v Ave Maria.  Jaz sem pet-
najst let stara in sem izhodila  Solo Marijinega Vinebovzetja,
Imam &¢ brata in sestro, ki s¢ hodita v solo.  Doma imam &e dve
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JESUS, i
meek and humble of heart.

sestri.  Castiti gospod, jaz sem se¢ namenila napisati  par vrstic,
ker se ne vidi iz Pittsburgha ni¢ v Ave Maria.

Dam Vam vedeti, da smo imeli lepo vreme v oktobru. Imeli
smo tudi Stirideseturno poboznost. . Kako je lusno bilo, ker so
drugi duhovniki prisli pomagat naSemu gospodu Skuru.  Lepa
livala gospodu Bratini za krasno pridigo in za lepo spovedova-
nje.  Dragi gospod, kako vescelo pricakujemo  vesele bozicne
praznike in upam, da bo Santa Claus dober vsem.

Gospod, odpustite mi, ako sem kaksSno pomoto naredila, ker
jaz nisem hodila v solo se ucit slovensko pisat.

Zdai Vas lepo pozdravljam, gospod, pa se bom Se¢ drugikrat
oglasila.

Z Bogom! Miss Mary F. Kunich.

R
Sheboygan, Wis., 13. novembra 1929,
Castiti gospod urednik:—
Jaz hodim v Solo sv.
Hodim v 4. razred; uéijo

To je moje prvo pismo v Ave Maria.
Cirila in Metoda in sem star devet let,
nas castita sestra Febronia. Imam Se enega brata in dve sestri,
ki hodimo vsi v Solo. Moj brat in jaz ministrirava pri sv, masi.
Moje veselje je, kadar mi dajo ¢astita sestra Dovijana nalogo, da
smem ministrirat.

Vas pozdravljam Frank Novsek.
,()._‘7—4.

978 . 239th St., Euclid, O.
Stricek:
Novo zivhienje je okrog
Vedno k:lj novega.
cerkev in Solo,

Prvo nedelio v oktobru so slovesno blagoslovili lep kip nase
Matere Marije. Dekleta Marijine druzbe so se morale

Ta dan so priredile  botrom in botricam in gostom
Kip so blagoslovili €. g Zupnik Rev. Vukoni¢ in prav
fepo ganliivo so govorili o Mariji. Vse je pridiga ganila in solze
so zdréale po licu  marsikaterega  posludavea. Priporocali so
nam, da moramo pobozno ¢astiti naSo mater Marijo, se zatekati
k niei v vseh dusnil in telesnih potrebah. Nazadnje pa so pro-
sili Marijo, da naj blagoslovi: Deklisko druzbo, Oltarsko drn
Stvo in vsa druga druStva, ki so bila prisotna, matere in oCete,
otroke in vse celo faro,

Nasa cerkvica je dobila novo obleko: lepo je “pofarbana”;
tudi rozice so zasajene pred njo.

Dragi Rev
cerkvice sv. Kristine v cuclidski

vasici, Vsi dobri farani se trudijo za svojo

neheske
pokazati.

\ "\l‘li('!\,
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Nasa ¢ sestra Avrelija nam je obljubila, da se kmalu zaéne-
mo uciti igro za Bozi¢. Radi se uéimo. Ko bomo drugié pisali,
bo zopet kaj novega — sv. misijon. Prosimo vse Citatelje Ave
Marije i Vas, ¢. g. urednik, da molite za dober uspeh.

Pozdrave iz zelenega Euclida posilja Dorothy Fritz.

.

Odgovor mladini:—Zahvaljujem se za ljubka
pisemca celega leta. Mislim, da jih je najvec¢ pri-
slo iz Steeltona, potem pa iz Clevelanda, zlasti iz
Euclida. Tudi od drugod so se radi oglasali. Naj
bo novo leto Se bolj bogato na mladinskih pismih!

Tudi eno Zalostno vest moram javiti v mladin-
skem oddelku ob koncu leta: Umrla je nesreéne
smrti pod kolesi avtomobila mala nasa dopisovalka,
Angelica Mervar iz Clevelanda. Zalujoéim sorod-
nikom izraZzamo na temr mestu iskreno sozalje.
Trdno upamo, da se Angelica veseli med nebeskimi
krilatei in da bo za nas vse skupaj prosila pri lju-
bem Jezuscku.

Vesele bozi¢ne praznike zZeli vsem mladim pri-
jateljem urednik A. M.

THE TRUE ARTIST MUSICIAN
By Albina J. Wahcic.

pe=—===13 musical artistry attained over night?
Some individuals have that peculiar and
totally erroneous idea that to become an
artist requires very little preparation and

g {hat the road to success in musicianship
:é,__‘ is easy and a path strewn with roses,
Nothing can be farther from the truth than that.
It is thought and not infrequently that all that is
necessary is to learn or memorize a few songs or
compositions; give a recital or concert and triumph
and financial returns come rolling in. Behold the
artist! If success were so near at hand perhaps music
would not be so great an art, for, anything really
worthwhile is attained through an inexhaustible
amount of effort.

To become a Doctor of Medicine or to follow
any other profession necessitates years and years of
study. The field of music is sufficiently extensive to
roquire at least an equal amount of endeavour, in
many respeets it is more difficult and expects more
of the individual striving for perfection in it. And
vet, how few realize how much the artist must do
to do justice to himself and to his profession. Often,
the term artist musician is taken too lightly and
anyone who can play a little or sing a little or has
spent perhaps two or three years of study in music
is called an artist. On the other hand, many true
artists are looked upon with suspicion as pretenders
and mere money grabbers and the like. Indeed a
sad state of affairs!

The artist musician usually begins his studies
in earliest childhood days, This is continued through

all the years of adolescence to maturity. Incessant
practice, endless work, deep concentration, earnest
endeavour, all this is but a foundation upon which
artistry is moulded. Study is not restricted only to
the voice or a particular instrument but it is general,
embracing an extensive education in academic sub-
jects. Further, a thorough training in all the princi-
pal branches of music is expected. At no time may
there be a standstill. Even when the young student
makes his debut as an artist, work does not cease.
Once perfection is attained it must not be neglected.
The art of music, is in fact quite ungrateful. When
a painter finishes his masterpiece and exhibits it
that is the end of it. The painter has completed his
work and no retouching or refinishing is necessary.
But the musicians’ work is not finished when the
compositions are exhibited, that is played, on the
stage. Each artist must continue working at his com-
positions to keep them in the perfection expected by
the audience.

Take, for example, the singer, the artist singer.
Be it for concert or opera or both he or she must
have extensive preparation. In the first place he
must be physically fit and in good health for stage
and concert life is strenuous. It is not always easy
to face an audience. Experiepce alone will gradually
overcome that natural nervousness to which nearly
everyone is subject. The singer must also have per-
sonality and magnetism, that certain something
which draws an audience and which is endearing to
every one who hears him. These are only a few of
the external qualifications which every singer must
possess. His voice must have timbre or vocal color,
he must be able to produce beautiful tones. Correct
way of breathing, of attacking a tone, releasing it,
all this is taken into consideration. A beautiful voice
but the inability to articulate, pronounce and enunci-
ate each word correctly will not get a singer very
far nor make him a brilliant artist musician. Each
vowel must be properly sung, each consonant prac-
ticed. Numeour other items must be considered as
well as other branches of music studied. It is no
wonder that years pass before the singer becomes
a full fledged artist, A short time ago, the world-
renowned ginger, Amelita Galli-Curci was awarded
the degree of Doctor of Music; these are the heights
of endeavour she has attained through years of
work and constant effort. :

Occasionally we hear people remark upon the
simplicity of the songs in a program. Therein
lies the beauty and success of a concert. One who is
able effectively to sing short simple songs, is all the
more capable of singing lengthy compositions. The
seemingly simple is in reality very difficult. No suc-
ceseful artist fills up his program with what is called
“fire-works,” dashy, galloping compositions. Rather



he arranges it carefully with plenty of variety in his
selections.. Therefore the artist must have a very
extensive repertoire at his fingers' ends.

The despicable trait of jealousy is often at-
tributed to musicians. That, in most cases, is a false
accusation. Why jealousy should predominate
among musicians more than in any other profession
is not understandable. Naturally, that it is sooner
noticed when it does occur can be understood be-
cause the musician is nearly always in the limelight
and his outbursts of temper and display of tempe-
rament is a fine subject for a news item. On the
whole, according to my opinion, it is not the artist
who is jealous but they who would aspire to his
ranks. The artist is the vietim of jealousy, in other
wordss.

Our Slovenian nation is not found wanting in
true artists. Recently, the mother country, Carniola,
has sent to us artists who are artist musicians to
the core. The least we can do is to show
our whole-hearted appreciation by attending the
concerts they give. There is no one that can honestly
say that he has not been satisfied with the concerts
that have been given by these, our own Slovenian
artists. They came to America to show us the beauty
of song, in particular the depth of Slovenian folk
music. We were thrilled and carried over to that
beautiful land from which they come, They are and
have been our guests and are to be treated as such.
Various false suspicions either privately cr publicly
expressed against them are not to our credit, Pre-
judicing the Slovenian public without sufficient
cause and knowledge is certainly not admirable. It
ought to be understood that no artist that is worthy
of that title can degrade himself to such an extent
as to produce anything that is vile, and beneath
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the dignity of his art. The musician has had training
in all that is beautiful not only in music but in life.
The charracter of a true artist is of sterling quality,
it is therefore naturally impossible for anyone of
that type to stoop to anything low.

The artist musician is one then who is not only
perfect in his art but likewise possesses the qualities
that make up a man or woman of character.

IN THE REALM OF BOOKS.
By Albina J. Wahcic.

Swinnerton, . A.: A BROOD OF DUCKLINGS (1928).

Doubleday, Doran & Co.

Stern, G. B.: DEBONAIR (1928).

Alired A. Knopf, N. Y.

These two books are exceptionally interesting from a stand-
point of comparison and contrast. The first of these portrays
the father trying to keep up with his two growing daughters;
the second shows the mother of a present day girl. Both books
are valuable as works of literature. They are finely written, the
plat of each is well developed; the characters are excellently
sketched; there is nothing of the grotesque in either of them.

Graeme, Bruce: HATE SHIP (1928).
(srosset and Dunlap, Publishers, N. Y.
Blaker, Richard: THE JEFFERSON SECRET (1929).
Doubleday, Doran & Co., Garden City, N. Y,
These two mystery stories are of different tvpes. The first
is the story of a young author and his exciting adventures as a
detective; the second is a  “mystery with love and without a
murder.”

Cather, Willa:
(1929).
Alfred A, Knopf, N. Y.
A graphic picture of the struggles of the early missionaries
in the southwest territory of the United States.

DEATH COMES FOR THE ARCHBISHOP

Weston, George: THE BEAUTY PRIZE (1925).
Dodd, Mead & Co., N. Y.
An interesting  story of twins.
count with literary value,
eyvenings.

It is a very humorous ac-
Especially fine for dreary December
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Petrov novcic.

Priredil P. H.

AVOJSKI kralj Viktor Emanuel se je polastil papezeve dezele; podpiral ga je pri
tem francoski cesar Napoleon I11. Sto in sto zavodov in samostanov je dal
kralj zapreti, redovnike izgnati, cerkveno premozenje konfiscirati; a to mu ni
zadostovalo. Rim je hotel imeti in ga je res leta 1870 siloma zavzel. Sovrazniki

sv. cerkve so se veselili; ¢asniki, veéinoma v judovskih rokah, so pritrjevali, katoliSko
liudstvo pa je krepko stalo na strani sv. oceta, poSiljalo med svet protest za protestom,
in zacelo zbirati prispevke za papeza, ki je bil oropan vseh dohodkov, judezevih groScv
pa ni hotel sprejeti iz vladnih rok. Stiska sv. oceta je vzgala v srcih katolicanov plam-
tedi ogenj.

Zunaj v predmestju dunajske prestolice je Zivela Zena, mati dveh otrok. Napra-
vila se je za izhod in vzela otroka seboj. Vzela je v roke denarnico in Stela: deset, dva-
najst, petnajst krajcarjev. No, dva lahko dam za svetega oceta. Skrbno jih zavije v
snazen papir in ga da deklici v roke z narodilom, naj polozi dar na kroznik. “Danes,”
pravi, “stoje plemenite gospe pred cerkvenimi vrati in pobirajo prispevke za sv. oceta,
same grofinje in baronice, glej torej, da se lepo obnasas." Deklica se zasmeje in je po-
nosna, da bo smela kaki grofinji izrociti materni dar.

Trojica s¢ poda na cesto in sredi tiste ceste je stala ¢edna hisica, v kateri je bila
prodajalna za Zivila, Vdova se je z bolestnim pogledom ozrla vanjo in sama pri sebi
zdihnila:

“Mama,” pravi de¢ek Nacek, “sedaj je umrl gospod D., ki nas je pripravil ob hiso;
prav se¢ mu godi.”

“Tiho, otrok, ne ves, kaj govoris! Mrtve moramo pri miru pustiti in jim veéni po-
koj Zeleti. Bog bo Ze skrbel tudi za nas. Reci toraj: Bog mu daj veéni pokoj!" — In
Nacek je rekel polglasno: “Bog mu daj veéni pokoj!”

Okno prodajalne je bilo odprto; zradili so prodajalno, ker véeraj je ondi umrl go-
spod D. Peljali so ga v mrlisko vezo in ondi sedaj lezi. Bil je trd moz, usmiljenja ni
poznal; kdo ve, ée je nasel pri Bogu usmiljenje?

Vdova Miiller je imela prej to prodajalno; ko je pa umrl njen moz, je znal D.
vdovo toliko ¢asa zvijati, da je ubozala in morala iz hiSe. Najprej ji je skazal to in ono
ljubav, v zadregi ji posodil denar, in ko jo je popolnoma izzel, jo je vrgel iz hise. Vdova
Miiller je bila jako poStena, delavna in skrbna za otroke. Nastanila se je blizu svoje ne-
kdanje hisice, Sivala, prala, likala in tako skromno prezivela sebe in otroka. Ljudje so jo
poznali in ji dela nosili: ¢ pa ni bilo dela, tudi ni bilo jela in druZina je imela neprosto-
voljen post. To je trajalo Ze tri leta, . pa je zacel bolj in bolj bolehati, in je umrl.

Vdova prime otroka za roke in ju hitro odvede mimo hise zalostnega spomina. S
so v cerkev sy, Stefana, Decek pravi: “Cemu tako hitimo, saj imamo Se pol ure ¢asa.”

“Nié ne de,” pravi mati, “morda 3¢ viamemo kaj pridige in dobimo sedez, kakor
velika gospoda. Danes bo gotovo slovesna sluzba bozja in lepa glasba, ker je nedelja
Petrovega novéicéa. In vsa visoka gospoda bo navzoca. — Glejta otroka, katoliska cerkev
je zares dobra mati; vsak sme v cerkev, kadar hode; kako bi bilo dolgocasno, ¢&e ne bi
imeli ob nedeljah boZje sluzbe! Tako pa ob nedeljah pozabimo na vse gorje, na vse
skrbi in potolazeni in pokrepéani prihajamo iz cerkve, kakor prerojeni. Otroka, kadar
mene veé ne bo, ne pozabita na nedeljsko sluzbo bozjo.”

Prishi so pred katedralo; kocija za kodijo pripelie gospodo iz najvidjih, tudi cesar-
skih krogov. Med gospodo je bil videti tudi vitek gospod s ¢rno brado. “To je grof
Chambord,” rec¢e gospa Miiller neki sosedi, “ta je bolj upraviéen zasesti francoski prestol,
kakor Napoleon.,"” — Zvonovi se oglasijo v visoki lini, orglje zabuce, nato pa stopi na
priznico ¢astitljivi duhovnik in jame govoriti o Petrovem novéi¢u. Nekateri razsvit-
ljenci, ki so prisli v cerkev samo iz radovednosti, so se pri  besedi “Petrov novéic” na-
smehnili; ko pa je pridigar enostavno in mirno razlozil cel polozaj sv. oéeta, tedaj je po-
stalo v cerkvi zelo tiho, Dejal je, da je Petrov novéic¢ v navadi Zze od starodavnih ¢asov,
in da je sedaj, ko je papez izgubil dezelo in dohodke, potrebno podpirati ga z denarniim
prispevki., Papez te podpore ne potrebuje zase, on je z mali mzadovoljen; potrebujo jo
Pa za upravo cerkve, za kongregacije, za kardinale, ki vodijo kongregacije in v njih sode-
lujejo, za papezeve poslanike, ki po raznih drZavah zastopajo sv. stolico, za samo mesto
Rim, da se ohranijo v njem spomeniki in hife bozje, zlasti pa za misijone in ustanovitev
novih 8kofij po misijonskih dezelah, Papez je skupni ofe celega sveta, vse se obraca k
njemu. “Ali naj sveti ofe s praznimi rokami stoji napram vsem tem zahtevam?  Ali mo-
remo mi, katoliski kristjani, njegovi duhovni otroci, mirno gledati, ko mu cerkvi sovrazni
clc.mcnli spodkopujejo veljuvo, madijo vire dohodkov in ga pustijo brez sredstev sredi
t9llko potreb, do¢im je pri nas ljudi, katerim preostajajo tisocaki in skoraj nihée ni tako
s:rmn.agwn. da ne bi mogel vsaj nekaj vtrpeti?  Cerkev je velikanska in sveta druZina, v
k{lwﬂ je ve_dnn lepo evela kricanska ljubezen, in nasa sveta dolznost je, da sedaj svetega
oéeta podpiramo. Kakdni katoli¢ani bi bili, ko bi sv. oceta sedaj pustili na cedilu!”

] Zdelo se je, da verniki sogladajo in da so pripravijeni na Zrive vsak po svoji modi,
!?lovcslm masa se priéne, nadikof sam pristopi k altarju; razvija se tako liturgiéno veli-
castw?. kakrinega je zmozna samo katoliska cerkev., Po svetem opravilu se cerkey
prazni, pri vseh vratih pa stoje na desno in levo plemenite gospe, vse v érnih obladilih, s
kroiniki v rokah, kamor so yerniki polagali Petroy novéié, Gospe'se niso  sramovale

SMESNICE.
Priredil P. Blanko.

Ali — ali. — Sodnik: “Tu v
dvorani je prepovedano kaditi. A-
ko hocete tukaj kaditi, pojdite

ven, ali pa ugasnite smodko!”
W i *

Logika. — Straznik avtomobiii-
stu, ki je prehitro vozil: “Ali ima-
te uradno dovoljenje?”

“Da, tukaj v Zepu ga imam.”

“Dobro, ker imate dovoljenje
pri sebi, mi ga ni treba pokazati,
ako ga pa ne bi imeli, bi mi ga
morali pokazati.”

W * *

Carinar. — Carinskemu uradu
je bilo naznanjeno, da pride vlak
napolnjen z Zivéno bolnimi, ki se
peljejo vesosedno drzavo na od-
dih.

Pol ure pozneje res prisopiha
brzovlak in se ustavi. Carinski u-
radniki vstopijo zaradi revizije.

Eden izmed njih vprasa potni-
ka prvega razreda:

“Imate kaj ocariniti, gospod

Gospod prijazno pokima:

“Seveda, moj dragi! Tukaj i+
mam dvesto smodk, ki jih sam
vendar ne morem popusditi, potem
nekoliko pravih bruselskih ¢ipk in
tudi 10 funtov caja.”

Uradnik skoc¢i iz vlaka, zazviz-
ga svojim kolegom na piscal ter
zaklice:

“Pojdimo, mozje, tu smo opra-
vili. Vlak je poln norcev!”

i * *

Razlaga. — Mali Slavko je
bral, da so velika uSesa znamenje
radodarnosti, zato vprada oceta,
ako je to res.

“Seveda,” odgovori ode, “rado-
darnosti narave.”

Velikodusino.

@

DR
.

Gospodicna:

" 2]
“Za bozZjo voljo, vi ste mi izdrh
napaéni zob!"”

Zobozdravnik: “Nikar se ne vz-
nemirjajte, gospodi¢na, saj vam
tega zoba ne bom zaracunal.”

L 3 £l
Mama, jaz sc
Anton

Predrznost.
bom dala lo¢iti od moza.



javno se nastaviti k cerkvenim vratom in pobirati miloi¢ino za sv. ofeta. Ljubezen vse
premaga.

Tezki denarji so padali na kroznike, zlato, srebro, papirji, a tudi ubogi vinarji; in
siromakom je veljala ista zahvalna beseda “Bog placaj”, kakor bogatinom, morda siroma-
kom Se bolj sréno. — Sedaj pride na vrsto gospa Miiller s svojima otrokoma. “O, da bi
jaz imela 10-goldinarski bankovec, rada bi ga dala za sv. oceta!” Tako misli sama pri
sebi. Njena héerka pa se je priblizala visoki gospe, se ji globoko priklonila in vrgla za-
vitek z dvema krajearjema na kroznik. Mati je z otoznim srcem gledala ta prizor.

V tem hipu pride iz cerkve fino obleceni gospod s ¢rno brado in se postavi med
vdovo in in plemenito nabiravko. Porogljivo se nasmehne, pogleda samozavestno krog
sebe, kakor bi hotel reéi: poglejte, kaj bom jaz sedaj naredill Potegne denarnico iz Zepa,
razvije bankovee za 50 goldinarjev in se bliza grofinji, ki ga je poznala. Ta pomoli kroz-
nik; toda gospod potegne roko z bankovcem nazaj, se ozre krog sebe, zagleda vdovo, ji
poda bankovec in pravi: “Moje ime je vitez G., komercijalni svetnik. Vi, gospa, se mi
zdite ubozna; vzemite tedaj ta-le bankovec in ga porabite zase. Jaz dam milos&ino raje
ubozcem, kakor papezu in kardinalom tja v tujo dezelo. Kardinali se vozijo v zlatih ko-
¢ijah, dobro jedo in pijejo, tedaj ne potrebujejo mojega denarja.” S temi besedami poda
vdovi bankovec in se sicer ozira oblastno in zmagovito krog sebe.

Gospa Miiller zarudi po celem licu, sprejme denar, toda v tistem hipu se pribliza
grofinji, polozi bankovec na kroznik in pravi glasno: “Za Petrov novéicl” — Vitez tega
ni prisakoval, tedaj zavpije jezno: “Jaz si to prepovem! Za Rim jaz ne dam denarja!”
Gospa Muller je hotela gospodu dati odgovor, toda nastala je med navzoéimi velika raz-

burjenost, culi so se ti in oni medklici; eden izmed dunajskih mescanov pa pravi: “Go-
spod, ne delajte komedije tu pred cerkvenimi vratmi. Vi ste gospe bankovec podarili,

ona ga da, kamor hoce. In ¢e ga da za sv. ofeta, vam to ni¢ mar; razumete?” — Dhugi
pa pravi: “Naredite prostor, da more gospod vitez naprej!” — To se je rade volje zgodilo
in gospod vitez jo je osramocen brzo odkuril.

Gospa Miiller je bila med tem Ze na potu proti domu,
del po celem Dunaju v veliko zabavo prebivaveeyv,
stvari, in zacel poizvedovati, katera gospa je to bila.

Ta prizor se je kmalu zve-
Tudi grof Chambord je zvedel o
Drugi dan ze je zvedel zanjo, zvedel

pa tudi za njene zalostne razmere. Tretji dan pride k vdovi plemenita gospa in ji pove,

da ji je prodajalna s stanovanjem vred na razpolago,

lahko se precej vanjo vseli, Ne-

imenovan dobrotnik je kupil zanjo hifo v zameno za bankovec, ki ga je ona podarila pa-
pezu in za izvrsten nauk, ki ga je dala nasprotniku Petrovega novéica.

je postal neznosno predrzen ¢lo-
vek.”

“Zakaj?"”

“Pomisli, naucil je papigo, da
me vedno oponasa, kadar se kre-
gava'n

* * #

Zlobni jeziki. — “Kaj mislig, po
kom je Jozica podedovala svojo
lepoto?"”

“Po ocfetu. Zapustil ji je tovar-
no za barvila.”

* * »*

Ne uboga. — “Moja Zena ne
gre po no¢i nikdar pred drugo uro
v posteljo. Ne morem je tega od-
vaditi.”

“Kaj pa dela?”

“Ni¢, name caka!"”

W L L

Cudez. — Ucitelj govori v Soli v
¢udezu. “No, Pavle, povej mi, kaj
je ¢éudez?”

Decek se brife pod nosom, a ne
odgovori besedice.

“Saj sem si mislil,”” pravi uci-
telj, ““da ne ves kaj je ¢udez. Po-
sludaj toraj!”

“Misli =i, kaj bi ti rekel, ako
bi se neke noéi prebudil ob pol-

noé¢i, pa bi videl, da je popolnoma
dan, — — — da sije solnce. N,
kaj bi ti rekel?”

“Rekel bi, da je 8¢ip.”

“Tega vendar ne bi mogel re-
¢i, ako bi na svoje oc¢i videl, da
Jje v resnici solnce.”

“Ne,” odvrne Pavelcek, ‘saj
vendar poznam razliko med son-
cem in mesecem,”

“Pa — — ako bi ti kdo zatrdil,
da je sonce — — — .”

“Rekel bi mu, da je laznik.”

“Kaj pa, ako bi ti jaz sam za-
trdil, da je sonce; meni se ven-
dar ne bos upal reci, da sem laz-
nik, kaj?”

“Ne,"” pravi Pavelcek, “rekel bi,
da ste se ga malo preveé¢ — —"
* * L]

Nobena umetnost. — Carovnik:
“Moje gospe in gopodje, sedaj
bom ta klobuk za gospe spreme-
nil v petdesetak.”

Nekdo med gledavei: “Prava u-
metnost! Moja Zena je véeraj
spremenila stotak v svoj klobuk.”

L ] Ll

Obziren zdravnik, — “Kriza je.

hvala Bogu, prestana. Vendar va-

365

rujte se, nasledki se Sele pokaze-
jo.”

Bolnik s slabim glasom: “Hva-
la, gospod zdravnik, da ste me ta-
ko obzirno pripravili na vas ra-
éun.”

R R

Opravicenje. — “Tvoja sestra
pa ni odkritosréna. Pravi, da je
stara dvajset let, pa jih ima Ze
Sestindvajset.”

“No da, saj se je Sele s Sestimi
leti naucila steti.”

* * *

Potolazil bolnika., — Profesor
Baron, eden najboljsih kirurgov v
Budapesti, ni imel samo ostrega
noza, ampak Se ostrejsi jezik.

Bogat bolnik, ki je pa bil znan
kot velik skopuh, je prisel k nje-
mu. Imel je na vratu majhen iz-
rastek, ki mu je bil zelo nadle-
zen in ga je bilo treba odpraviti
potom operacije. Vprasal je
zdravnika, koliko bi ta stala. Ba-
ron je zahteval 500 kron. Ker se
je pa ta vsota zdela skopuhu pro-
visoko, zacel se je pogajati,

“Prosim, gospod profesor, ali bi
ne bila polovica svote dovolj? Saj
Je 250 kron tudi lepa vsota.”

“Zelo obzaljujem, operacija
mene stane ved.”

“Torej, recimo tristo.”

“Tu se ne bomo pogajali!”

“Tristo petdeset, gospod Baron.
Saj bom Se te dal s tezkim srcem.”

“Ali,” vzroji kirurg, “nikar si
ne delajte nepotrebnih skrbi, saj
bodo to vsoto placali vasi — de-
diéi!”

* * %

Iz Skocije. — Samogovor stare-
ga Skota: “Aki bi bil zakon po-
prej spoznal, preden sem ga spo-
znal, bi ga ne bil nikdar spoznal.”

* E ] k3

Zdravniiko poroéilo. — “Bolnik
se je po operaciji pocéutil vsak
dan bolje, popolnega zdravja pa,
zalibog, ni dozivel,”

& € *

Zlobno. — Ancka: “No, kako
se ti depade moja nova obleka?"”

Pepca: “Cista voda.”

Ancka: “Tako prozorna?”

Pepea: “Ne, tako neokusna!”
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Resnicéno. “Povejte sami,
dragi moj, ali je kaj prijetnejSe-
ga, kakor ledenomrzla kopel pred
prvim zajtrkom?"

“0 da, zajtrk brez ledenomrzie
kopeli.”

£ B »

Nasedel. — Sluga: “Gospoda ni
doma, je opotoval.”

Obisk : “Povejte mu, da naj pri-

hodnji¢c vzame tudi glavo s se-
boj, ki jo je sedaj - pozabil na
oknu.”

* L] *

Nepobitno. — Sodnik: “Ali ste
bili ze prej kaznovani?”
Obtozenec: “Zadniih

rotovo ne.”
“Veste to natanéno?”
“Seveda, faj sem bil
deset let v zaporu.”

deset let

zadnjik

Dober svet. Ali, gospod
zdravnik, kako bi mogla zabiti
zebelj, da se ne bi udarila po pr-
stu?” vprasa mlada Zena zdrav-
nika med tem, ko ji je obvezal u-
darjeni palec.

“Lahko! Drzite kladivo z obe-

ma rokama.”
2 L N

Konj. — “Konj, ki ste mi ga
prodali, se je véeraj naenkrat
zgrudil mrtev na tla.”

“Ne morem pomagati! Pri me-
ni ni tega nikdar storil.”

* * *
Brez skrbi. — “Gospod, v vase
stanovanje je ravnokar ulomil

tat.”

“No, ta bo pomnil! Bunke, ki
jih bo dobil od moje Zene, mu
prav iz sreca privoséim.”

367

Napac¢no. — ‘“Mladega moza,
ki vas je sino¢i tako dobro krat-
kocasil, sem povabil na danaSnjo
vecerjo,” rekel je oce svojim
héeram. “Rekel sem mu tudi, da
lahko pride v svoji delavni oble-
ki.”

“Za bozjo voljo, papa, on je
vendar plavalni ucitelj!”

¥ * &

Dcbro povedal. Razkosni
francoski kralj Ludovik XIV. ni
na lovu nikdar nosil “mufa’, (ka-
kor je bil tedaj obic¢aj), tudi v naj-
ve¢jem mrazu ne, Nekdaj ga sre-
¢ata ob takem mrazu dva kmeta
in eden re je ¢udil, da se vladar
boljse ne zavaruje proti mrazu.
Drugi pa pravi: “Nikar se ne ¢u-
di, saj ima kralj svoje roke vedno
v nadih zepih.”

In the realm of books,

p. 28, 60, 92-93, 125-126,
The “why” of greatness
Slovene hterature
A unique law-suit
Podatki iz mojega zivljenja .

Our great Catholic All-Slovenian Convention

Official Program :
Katolidki shod za naso mladino
The Assumption

158-159, 190, 209, 302, 334-335, 363
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_p. 124125, 158, 189-190, 220-221

Echoes from the All-Slovenian Catholic Congress.....
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p. 56-58  Rabboni

The seraphic Saint
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Dobil je. — Ko je domisljav
mladeni¢ prenehal igrati na glaso-
vir, vprasa svojo izvoljenko: “Kaj
bi ti storila, ako bi znala tako i-
erati kakor jaz?"

“Narocila bi si ucitelja!” odgo-
vori ona hladno.

L » it

Nepotrebno. — O¢e sinu: “Ako
bi se ti hotel boljse uditi, bi vsled
svojih lepih zmoznosti lahko po-
stal Se slaven moz.”

Sin: “0O, ¢emu neki? Saj ima-

mo v mestu Ze dovolj spomeni-
kov,”
W ¥
Premajhno premozenje. — ‘“Ali

imate kaj premozenja?”

“Moj razum je vse moje premo-
zenje!"”

“Tega vam ni treba naznaniti,
tako majhno premozZenje je dav-
ka prosto.”

Kaksina bi morala biti zena. —
Kanta so nekdaj vprasali, kakdna
bi po njegovem mnenju morala bi-
ti Zena. “Dobra zZena,” odgovori
on, “bi morala biti kakor Stolpna
ura, t. j. v vsem do minute natan-
¢na; pa zopet ne kakor stolpna
ura, da bi vse druzinske skrivno-
sti javnosti izklepetala. Morala bi
biti kakor polZ, namreé¢ vedno v
domacem krogu in zopet ne kakor
polz, da bi vse svoje premozenje
na sebi nosila.”

B k3 &

Svet. — Zdravnik: “Ali ste Ze
koga vprasali za svet?”

Kmet: Seveda.”

Zdravnik: “Koga pa?”

Kmet: “Lekarnarja.”

Zdraynik: “Kaksno neumnost
vam je pa ta nasvetoval?”

Kmet: “Poslal me je k vam."”
* * "

Uboga zival. — “S kom se je na
ponodi vaSa zZena tako kregala?”

“0, ni¢ posebnega — — ozmer-
jala je psa.”

“Uboga zival! Kaj ne sme ni-
kamor? Slisal sem, ko mu je za-
grozila, da mu bo vzela kljué od
hisnih vrat!”

£ W £ ]

DROBNE VESTI.

V Milvale, Pa. je umrla dne 21.
novembra ¢&. Solska sestra Celina.
— V nedeljo, dne 1. decembra se
pricne na clevelandski postaji
WUAY med drugo in tretjo uro po-
poldne slovenski radio program
in se bo isti ¢as vriil nato vsako
nedeljo.
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Slovenska Zenska Zveza

Ustanovljena 19. dec. 1926. Inkorporirana 14. dec. 1927.

Glavni izvrsevalni odbor:

Predsednica: MRS. MARIE PRISLAND,
1034 Dillingham Ave., Sheboygan, Wis,

Tajnica: MRS. JULIA GOTTLIEB,
1845 West 22nd Street, Chicago, Il

Blagajniarka: MRS. MATILDA DULLER,
2241 So. Lincoln Street, Chicago, 11l
Slovenska Zenska Zveza je edina slovenska zenska
organizacija v Ameriki. Pod njeno okrilje bi morala
spadati vsaka zavedna katoliSka Slovenka v Ameriki.
Clanarina je samo 25¢ mesecno,

$10.00 NAGRADE

novo ustanovljenim podruznicam. To pa velja samo do
preklica. Naselbine, ki Se nimate podruznice Sloven-
ske Zenske Zveze, ustanovite jo takoj. Za pojasnila
pisite glavni tajnici.

“ZARJA”

je edini slovenski zenski list v Ameriki. Izhaja v obliki
Magazina in stane za neclanice $2.00 letno. Narocnina
za ¢lanice je Ze uraCunjena pri ¢lanarini. Ako Se nima-
te tega lista v Vasi hii, poSljite naro¢nino Se danes na
naslov: ‘ZARJA”, 1845 W. 22nd Street, Chicago, IlL

JAVNE ZAHVALE

Moram Vam priznati, da je¢ Vasa Alpen
Tinktura v resnici najbolj uspesna. Odkar
ji rabim, so mi prenchali lasje izpadati. Se-
daj mi rastejo zopet lepi in gosti.—S. Mar-

kotich, 129 Lingar Rd., Sidney, N. S., Can.
Vaso Bruslin Tinkturo zoper sive lase

sem rabila z najboljSim uspehom, za kar
vam ostanem vedno hvalezna—Frances Po-|§
lish, Chicago, IlL &

Od Vase Broslin Tinkture zoper sive
lase so mi postali lasje popolnoma taki, kakor sem jih imel
v mladosti. Zato Vam ostajam hvaleZen.—Simon Zubar,
. O. Box 310, Kirkland Lake, Ont., Canada.

Moram pripoznati, da je Vas Fluid zoper revmatizem
v resnici najboljsi na svetu. Moj prijatelj je lezal tri me-
sece v postelii. Ko je pa rabil Vas Fluid, je v osmih dueh
popolnoma ozdravel. Blagovolite tudi meni poslati eno
steklenico Vasega hvalevrednega Fluida. Najlepse se Vam
7e¢ v naprej zahvaljujem.—Joseph Jenich, 283 Droiullard
Rd., Ford City, Ont.; Canada.

Pripoznavam, da je Vada Elsa Zauba zoper rane in sr-
beco kozo najboljSe zdravilo. Ostajam Vam vedno hvale-
7en—1). Brankovan, P. O, Box 48, Ambler, Pa.

Ze veé let je minulo, odkar sem rabil Vase zdravilo
zoper kurje oéi in bradavice, katere sem v par dneh popol-
noma odpravil, za kar sem Vam prav hvaleZen. Blagovo-
lite mi poslati cenik, da naroc¢im Se druga zdravila—John
Grabjan, 3307 St., St. Louis, Mo.

Imam na tisoce zahvalnih pisem tudi od drugih zdra-
vil.  Vsakemu dam $5.00, ki bi rabil moja zdravila brez
uspeha. :

Pisite takoj po cenik,

Posljem Vam ga zaston).

JAKOB WAHCIC, 1436 E. 95th ST., CLEVELAND, O.

D

Ako hoces dobro samemu sebi in svojemu dragemu ranjkemu

ne odlasaj veé, temveé poslji ¢im prej svoj prispevek za Apostolat sv. Franciska: 50c za

eno leto, ali $10.00 enkrat za vselej.
izpolni

se Zelim vpisati v Apostolat sv. Frandiska. Ce vpiSed ranjkega,

krizec.

Pladam za vselej .........

Plac¢am letno

PosluZi se v ta namen priloZenega kupona ter ga

napravi zraven mena

Ime darovavca.
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Frank Grdina Anton Grdina Anthony Grdina, ml.
H b @ © @ h.v
Pogrebni zavod in trgovina s pohistvom
.:U Nasa trgovina obstoji Ze nad dvajset let. V tem &asu smo storili vse, kar je bilo v nasdih

mocéeh, da smo zadovoljili nase odjemalce. Vedno smo pazili na to, da je vsak odjemalec do-
bil najboljse blago za svoj denar in da je bil vsak toéno in poSteno postreZen. Vse nade
blago je najboljde, pa primeroma po nizki ceni. -

Napredovali smo samo radi tega, ker smo odjemalce vedno zadovoljili in ker je nafa
zaloga blaga moderna, postrezba pa kolikor mogode toéna.
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Podjetje, ki vam zanesljivo postreze.

A. GRDINA & SONS

6019 ST. CLAIR AVENUE CLEVELAND, OHIO.

T r———xr—_x1 =TI TI ——~tT — T




OBOJE POTREBUJES:
SONCE IN TRINERJEVO VINO
Hamilton, Ohio., Dev. 28, 1926, — Neisrefeno sem bila
slaba. Komaj 105. f. sem tehtala. Danes pa sem zdrava

ko riba, tek se mi vrafa in tefa. Kdor me bo pralal, kaj
me je ozdravelo, vsakemu bom prisnala;

Triner’s Bitter Wine

vam odifuje ére-
vesje, je ohrani
diste in v redu.
Je najbol jie

zdravilo proti
gslabemu teku,
zaprtju, glavo-
bolu, nervoznosti
in vsem drugim
notranjim nered-
nostim.

STEKLENICA ZA POSKUSNJO.

Joseph Triner Co.

1333-45 SO. ASHLAND AVENUE
CHICAGO, ILL.

Veliko stevilo potnikov,

Ki je to leto z nado pomodjo poto.
valo v Eveopo, prica o nadi toéni in
vestni postrezbi.

Ze sedaj sprejemamo tudi paznani
ln o nameravanom ho#icnem izletu
v staro domovine, Pri nas dobite
vomne listke vseh parobrodnih
drudb,

[zvriujemo afidavite, prodnje =
deklaracijo o zakonitom prihodu
semhn, profoje za potne liste in
profnje, da se smete vrniti ¥ Ame-
riko, Tzvriujemo tudi druga potr-
diln in listine,

Prepritajte se, kako nspeino je, po-
#ilati denar potom nafegn posredo-
vanin!

Razen v naio domovino poliljamo
denar tudi v vse ostale dele civili-
giranega sveta in sicer po polti all
telografino, v dotifni valuti ali v
dolariih, Naka postrefba le kolikor
mogode hitra, cene pa so nizke,

Kaspar American State Bank

1900 Blue Island Ave.
Chicage, 11

FRANK GABRIEL
Telephone: Commadore 0693.
12230 SOUTH GREEN STREET, CHICAGO, ILL.

Se priporoca Slovencem s svojo veliko zalogo zlat
nine in srebrnine.

V zalogi imam tudi Krasna darila za graduante in
24 NOVOpPOrocence,

Zaloga slovenskih
roznih vencev.

Zaloga roénih Viktro! ter slovenskilh Victor in Co-
lumbia plodé,

Zastopnik lista “Ave Maria” in “Amer. Slovenca™

JOSEPH PERKO

2101 West 22nd Street,

in anglegkih  molitvenikov in

Chicago, Il
SLOVENSKA TRGOVINA S CEVLIJL

Najboljie blago. — Cevlii za vso druZino.

- —
-

Phone Canal 7172-3 g

PARK VIEW WET WASH LAUNDRY G0,

FRANK GRILL

1727-31 West 21st Street Chicago, lIL

Postna hranilnica

KRALJEVINE

JUGOSLAVIJE

sprejema hranilne vioge

s 67, obresti

ZA VLOGE JAMCI DRZAVA.

Denar se podilja s podtno makaznico
(“money order”). Ravno tako se more po
postl poslati denar tudl svoji rodbini v stari
kraj. Dolarii se zamenjajo po uradnem
borznem teéaju brez knkordnegakoli odbitka,

Zahtevajte brezpladna navodila.

POSTNA HRANILNICA

Beograd, Europa

PRI TITYTTYY ™




